Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

mezi Evropskym spolecCenstvim a vlidou Kanady o hygienickych opatienich na
ochranu lidského zdravi a zdravi zvirat pri obchodu s Zivymi zviraty a
Zivo¢iSnymi produkty

EVROPSKE SPOLECENSTVI (,,Spoleenstvi«)
a

VLADA KANADY (,,Kanada®)

dale spolecné jen ,,smluvni strany*:

UZNAVAIJICE, Ze jejich systémy hygienickych maji poskytovat srovnatelné
zdravotni zajisténi,

POTVRZUJICE své odhodlani respektovat prava a povinnosti vyplyvajici z
Marrakesské dohody, kterou se zfizuje Svétova obchodni. organizace (,,dohoda
WTO®), a jejich pfiloh, zejména Dohody 0 pouzivani hygienickych a
rostlinolékarskych opatieni (,,dohoda SPS*);

PREJICE SI usnadnit obchodovani se Zivymi zvifaty a zivo¢isnymi produkty mezi
Spolecenstvim a Kanadou a pfitom ochranovat zdravi lidi a zvifat v souvislosti se

zdravotni nezdvadnosti potravin;

ROZHODNUTY vzit pln¢ v ivahu nebezpeci Sifeni ndkaz a chorob zvifat a ptijmout
opatfeni pro tlumeni a eradikaci takovych nakaz a chorob, a zejména piedejit naruseni
obchodu,

SE DOHODLY TAKTO:
Clanek 1

Cil

Cilem této dohody je usnadnit obchod se zivymi zvitaty a zivo¢iSnymi produkty mezi
Spolecenstvim a Kanadou vytvofenim mechanismu uznavani rovnocennosti
hygienickych opatfeni zachovavanych obéma smluvnimi stranami v souladu
s ochranou zdravi lidi a zvifat a zlepSeni komunikace a spoluprace tykajici se
hygienickych opatteni.

Clanek 2

Definice

Pro ucely této dohody se rozumi:
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a) »Zlvymi zvitaty* a ,,zivo€iSnymi produkty* ziva zvitfata a zivocisné produkty,
vcetné ryb a produktli rybolovu, zahrnuté v ptiloze I;

b) ,hygienickymi opatfenimi“ hygienickd opatfeni definovanad v pfiloze A
odstavci 1 dohody SPS;

C) ,»vhodnou urovni hygienické ochrany“ vhodnd uroven hygienické ochrany
definovand v piiloze A odstavci 5 dohodySPS;

d) Lregionem | zona“ nebo ,region“ definované v Kodexu zdravi zvirat
Mezindrodniho ufadu pro nékazy zvifat (OIE) a u vodnich zivo€ichi v
Mezinarodnim kodexu zdravi vodnich zivoc¢icha OIE;

e) ,prislusSnymi organy* :

i)  pro Kanadu organy uvedené v ptiloze II ¢asti A a

i1)  pro SpoleCenstvi orgadny uvedené v ptiloze Il casti B:

Clanek 3
Oblast pusobnosti
1. Tato dohoda se vztahuje na obchod se zivymi zvifaty a Zivo¢iSnymi produkty
mezi Spolecenstvim a Kanadou.
2. S vyhradou odstavce 3¢ se ustanoveni této dohody pouziji piedev§im na

hygienické opatfeni smluvnich stran, ktera se vztahuji na obchod se zivymi zvifaty a
zivo¢isnymi produkty.

3. Neni-li v pfilohach této dohody stanoveno jinak a aniz je dotfen c¢lanek
11, nevztahuje se tato dohoda na hygienickd opatieni tykajici se potravindiskych
pridatnych latek (vSechny potravinaiské piidatné latky a barviva), veterinarnich
razitek, pomucek pro.-zpracovani, ochucovacich latek, ozafovani (ionizaci),
zneCistujicich latek (v€etn€é mikrobiologickych norem), piepravy, chemikalii
pochazejicich 'z presunu latek z obalovych materidlli, oznacovani potravin, nutri¢niho
oznacovani, krmiv, medikovanych krmiv a premixu.

4. Smluvni strany se mohou také dohodnout na uplatnéni zasad této dohody
jiné veterinarni zalezitosti, nez jsou hygienickd opatieni pro obchod se Zivymi zvitaty
a zivociSnymi produkty.

5. Smluvni strany se mohou v budoucnosti dohodnout na zméné této dohody
za ucelem rozsifeni jeji pusobnosti na dalsi hygienicka nebo rostlinolékaiska opatieni
ovliviiujici-obchod mezi smluvnimi stranami.
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Clanek 4

Vztah k dohodé WTO

Touto dohodou se neméni prava nebo povinnosti smluvnich stran stanovené dohoedou
WTO, a zejména dohodou SPS.

Clanek 5

Uznavani regionalnich podminek

l. Smluvni strany uznavaji koncept regionalizace a souhlasi s jeho
uplatinovanim s ohledem na nakazy podle ptilohy III.

2. Pokud jedna ze smluvnich stran povazuje svij status.za zvlastni ve vztahu
k urcité ndkaze, muze pozadat o uznani tohoto statusu. Dovazejici strana mize rovnéz
pozéadat o dodatecné zaruky pro dovozy zivych zvitat a zive€iSnych produktt, které
jsou piiméfené dohodnutému statusu. Zaruky pro urcité choroby jsou upfesnény
v ptiloze V.

3. Aniz je dotCen odstavec 2, dovazejici smluvni strana uzna rozhodnuti
o regionalizaci, pfijatd v souladu s kritérii stanovenymi v piiloze IV, jako zaklad pro
obchod se smluvni stranou, jejiz tzemi je postizeno jednou nebo vice chorobami
uvednymi v ptiloze III.

Clanek 6

Uznani rovnocennosti

1. Dovazejici strana ‘uzna hygienick¢ opatieni vyvazejici strany jako
rovnocenné, pokud vyvazejici strana objektivné prokdze, ze jeji opatieni dosahuje
vhodné urovné ochrany dovazejici strany.

2. Je-li tato rovnocennost stanovena, pouzije se na samostatna nebo skupinova
hygienicka opatteni v oblasti zivych zvifat nebo Zivoc¢iSnych produktii nebo v ¢astech
odvétvi s ohledem na pravni, inspekéni a kontrolni systémy, Casti systémli nebo
s ohledem na zvlastni pravni, inspek¢ni a/nebo hygienické pozadavky.

Clanek 7

Kritéria uznavani rovnocennosti

1. Pii urcovani, zda hygienické opatieni dodrzované vyvazejici smluvni stranou
dosahuje vhodné urovné hygienické ochrany dovazejici smluvni strany, dodrzi
smluvni strany tento postup:



2.
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urci se hygienickd opatfeni, pro néz se pozaduje uznani rovnocennosti;

dovazejici smluvni strana vysvétli cile hygienickych opatfeni poskytnutim
posouzeni, podle potieby piiméfené okolnostem, vSech rizik, kterym maji
hygienickd opatieni celit, a vymezi svou vhodnou uroven hygienické
ochrany;

vyvazejici smluvni strana poskytne informace, které dle jejiho nazoru
dokladaji, ze jeji hygienicka opatieni dosahuji vhodné urovné hygienické
ochrany dovazejici smluvni strany;

dovézejici smluvni strana provéti, zda hygienické opatfeni vyvazejici
smluvni strany dosahuje vhodné urovné hygienické  ochrany dovazejici
strany; tento krok miZze zahrnovat hodnoceni:

a) rizik zjisténych dovazejici smluvni stranou a dukazt ptredlozenych
vyvazejici smluvni stranou, Ze jeji hygienickd opatfeni skute¢né
zabranuji témto rizikiim;

b)  pravnich ptedpist, norem, praktik a-postupt, véetné¢ téch, které plati
pro laboratofe, stejn¢ jako probihajicich programl zajistujicich
dodrzovani doméci pozadavky vyvazejict smluvni strany i pozadavky
dovazejici smluvni strany;

c) clenéni pfislusnych organt, jejich struktury fizeni, pravomoci, zpisobu
jejich fungovani a dostupnych zdrojii a

d)  vysledkt dosazenych piislusnymi organy pii plnéni programu kontrol a
zaruk.

Dovézejici smluvni _strana muze provadét kontrolni a ovétovaci postupy
v souladu s ¢lankem 10 na podporu tohoto hodnoceni.

Jestlize rovnocennost nebyla uznana, fidi se podminky obchodu pozadavky

dovazejici smluvni strany podle piilohy V, aby byla dodrZzena vhodna troven ochrany.
Vyvazejici smluvni strana mlize souhlasit s dodrzenim podminek dovéazejici smluvni
strany, aniz je dot€en vysledek postupu stanoveného v odstavci 1.

3.

Pii provadéni postupu podle odstavce 1 a stanoveni podminek podle

odstavce 2 zohlednuji smluvni strany dosazené zkusSenosti a informace.

L.

Clanek 8

Status uznavani rovnocennosti hygienickych opatieni smluvnich stran

Ptiloha V uvadi seznam téch oblasti nebo podoblasti, pro které budou ke dni

vstupu této dohody v platnost prislusna hygienicka opatfeni smluvnich stran uznana
pro obchodni ucely jako rovnocenna.
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2. Ptiloha V uvadi také seznam téch oblasti nebo podoblasti, pro které smluvni
strany ke dni vstupu této dohody v platnost uplatiiuji rozdilna hygienickd opatieni a
neuzaviely postup podle ¢l. 7 odst. 1. Smluvni strany pifijmou opatfeni podle
prilohy V v souladu s postupem podle €l. 7 odst. 1, aby uznaly rovnocennost k datim
podle ptilohy V.

3. S ohledem na hygienicka opatfeni uznand za rovnocenna pro obchodni
ucely ke dni vstupu této dohody v platnost pfijmou smluvni strany v ramei svych
pravomoci do tfi mésicii nezbytnd pravni a spravni opatfeni pro proyvadéni uznani
rovnocennosti.

Clanek 9

Veterinarni osvédéeni

V ptipadé potieby je kazda zasilka zivych zvifat nebo zivo€isSnych produkti urc¢enych
k dovozu, pro které byla uzndna rovnocennost, doprovazena urednim veterindrnim
osvéd¢enim podle vzoru v ptiloze VII. Smluvni strany mohou spole¢né urcit principy
nebo zasady veterinarniho osvéd€eni. Tyto principy nebo zasady se uvadéji v priloze
VII.

Clanek 10

Kontrola a ovéirovani

1. Pro zachovani divéry v t€inné provadéni ustanoveni této dohody ma kazda
smluvni strana pravo provadét postupy kontrolya ovéteni celého kontrolniho
programu organtl vyvazejici smluvni strany nebo jeho ¢asti podle ptilohy VI.

2. Kazda smluvni strana ma také pravo provadét kontroly dodavek na hranicich
v souladu s ¢lankem 11, jejichz vysledky lze vyuzit pti postupu kontroly a ovéfovani.

3. Spolecenstvi provadi postupy kontroly a ovéfovani stanovené v odstavci 1 a
hrani¢ni kontroly podle odstavce 2.

4. V piipadé Kanady provadéji postupy kontroly a oveéfovani, jakoz i1 hrani¢ni
kontroly stanovené v odstavcich 1 a 2 jeji ptislusné organy.

5. Na zékladé¢ vzijemného souhlasu smluvnich stran mtize kazdd smluvni
strana:
a) sdilet vysledky a zavéry svych postupti kontroly a hrani¢nich kontrol se

zemémi, které nejsou smluvnimi stranami této dohody, nebo

b) pouzivat vysledky a zadvéry postupti kontroly a hrani¢nich kontrol zemi, které
nejsou smluvnimi stranami této dohody.
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Clanek 11

Hrani¢ni (dovozni) kontroly a poplatky za prohlidku

l. Cetnost a povaha hrani¢nich kontrol odpovida riziku vici zdravi lidi a zvirat
spojenému s dovozem zivych zvifat nebo zivocisnych produkti.

2. Cetnost hrani¢nich kontrol pii dovozu Zivych zvifat a Zivo&isnych produkti
je stanovena v ptiloze VIII.

3. V ptipadé, ze hrani¢ni kontroly odhali nesoulad s pfislusSnymi dovoznimi
pozadavky, ptfijme dovazejici smluvni strana opatfeni opirajici se o hodnoceni
doty¢ného rizika.

4. Kdykoli je to mozné, dovozci nevyhovujici zasilky nebo jeho zastupci je
podle moznosti sdélen diivod nesouladu, je mu umoznén piistup k dodavce a dana
moznost pfispét vSemi dilezitymi udaji, které mohou dovazejici smluvni strané
pomoci piijmout kone¢né rozhodnuti.

5. Smluvni strany mohou vybirat poplatky za prohlidku na pokryti naklada
vynaloZenych pii hrani¢nich kontroldch. Ustanoveni o téchto poplatcich mohou byt
pripojena k ptiloze VIII.

Clanek 12

Oznamovani a konzultace
l. Smluvni strany si navzajem pisemné oznamuji:

a) vyznamné zmény nakazoveého statusu, jako je vyskyt a vyvoj chorob
uvedenych v pfiloze I, do 24 hodin od potvrzeni zmény;

b) zjisténi epidemiologicky zavaznych zmén tykajicich se chorob, které nejsou
uvedeny v ptiloze Il nebo jsou novymi chorobami, neprodlen¢ a

c) jakékoli  dodate€na opatieni presahujici zakladni pozadavky pftislusnych
hygienickych opatfeni pfijatych pro tlumeni a eradikaci zvifecich ndkaz nebo
na ochranu verejného zdravi a jakékoli zmény v politice prevence, véetné
politiky ockovani.

2. V ptipadech zévaznych a bezprostiednich obav tykajicich se nebezpeci pro
zdravi lidi nebo zvitat se bezodkladné provede Ustni oznameni a pisemné potvrzeni
nasleduje do 24 hodin.

3. Pisemnd a ustni ozndmeni se provadéji na kontaktni mista podle pfilohy X.

4. Pokud ma kterdkoli smluvni strana vazné obavy tykajici se nebezpeci pro
zdravi lidi nebo zvirat, konzultace se ohledn¢ této situace uskute¢ni na pozadani co
nejdiive a v kazdém ptipadé do 14 dna od pozédani. Kazda smluvni strana usiluje
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v takovych situacich o poskytnuti vesSkerych informaci nezbytbych k vylouceni
naruseni obchodu a k dosazeni vzajemné pfijatelného feseni.

Clanek 13

Ochranna dolozka

Smluvni strany mohou ze zdvaznych diivodl pfijmout doc¢asna opatieni nezbytna pro
ochranu zdravi lidi nebo zvitat. Tato opatfeni musi byt sdélena druhé strané do 24
hodin od provadéciho rozhodnuti a na pozadéani se do 14 dnli od oznameni uskuteéni
konzultace o wvzniklé situaci. Smluvni strany veénuji nalezZitou pozornost vsSem
informacim poskytnutym prostfednictvim takovych konzultact.

Clanek 14

Vyména informaci

1. Smluvni strany si vyménuji informace dulezité pro provadéni této dohody na
jednotném a systematickém zéklad¢ za ucelem poskytnuti zaruky, vytvoreni vzajemné
davéry a prokdzani acinnosti kontrolovanych programt. V piipadé potieby se mohou
dohodnout na vymén¢ uredniki.

2. Vyména informaci o zménach ptislusnych hygienickych opatfeni a ostatni
dilezité informace zahrnuji:

a) moznost posoudit navrhy na zavedeni novych opatteni nebo zmén stavajicich
opatfeni, které mohou ovlivnit tuto dohodu, pted jejich dokoncenim. Jestlize
to jedna ¢i druha smluvni strana za nezbytné, mohou byt projednavany
navrhy v souladu s €l. 16 odst. 4;

b) zpravy o sou€asném vyvoji ovliviiujicim obchod se zivymi zvifaty a
zivociSnymi produkty;

c) informace o vysledcich postupt kontroly a ovéfovani stanovenych v ¢lanku
10.

3. Kontaktni mista pro tuto vyménu informaci jsou stanovena v ptiloze X.

4. Smluvni strany piedlozi védecké podklady nebo tidaje prislusSnym védeckym

fortm, aby dolozily sva stanoviska nebo pozadavky v otazkdch vyplyvajicich z této
dohody. Tyto informace se pfisluSnymi védeckymi fory v€as vyhodnoti a vysledky
tohoto zkoumani se daji k dispozici obéma smluvnim stranam.
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Clanek 15

NevyreSené zalezitosti

Zasady této dohody se uplatni také na dosud nevyieSené otdzky, které ovliviiuji
obchod mezi smluvnimi stranami se zivymi zvifaty a zivo¢iSnymi produkty, jejichz
seznam je uveden v piiloze IX. Tato pfiloha a pfipadné také ostatni piilohy mohou byt
upraveny s ohledem na dosazeny pokrok a nové problémy.

Clanek 16

SmiSeny Fidici vybor

1. Ztizuje se smiSeny fidici vybor (dale jen ,,vybor®) tvoieny zastupci
smluvnich stran. Vybor posuzuje vSechny zalezitosti tykajici se. dohody a zkouma
vSechny zalezitosti, které mohou vzniknout pfi jejim provadéni. Vybor se sejde do
jednoho roku od vstupu této dohody v platnost a poté se bude schazet nejméné jednou
ro¢né. Vybor mize také fesit zalezitosti pisemné mimo zasedani.

2. Vybor nejméné jednou za rok prezkouma piilohy této dohody, zejména
s ohledem na dosazeny pokrok v ramci’ konzultaci stanovenych touto dohodou.
V navaznosti na toto piezkoumani ptedlozi vybor zpravu s ptipadnymi doporucenimi.

3. Na zéklad¢ ustanoveni odstavce 2 se smluvni strany mohou dohodnout na
zméné piiloh v souladu s dohodou: Zmeény se sjednavaji prostiednictvim vymeny not.

4. Smluvni strany souhlasi se ziizenim technickych pracovnich skupin
tvofenych zastupci smluvnich stran na odborné urovni, které budou urcovat a fesit
technické a védecké zélezitosti vyplyvajici z této dohody.

Je-li zapotitebi dodatecného odborného posouzeni, mohou smluvni strany ustavit ad
hoc skupiny, zejména védecké skupiny. Clenstvi v téchto ad hoc skupiniach nemusi
byt omezeno na zastupce smluvnich stran.

Clanek 17

Uzemni piisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné strané¢ na Uzemi, na né¢z se vztahuje Smlouva
o zalozeni Evropského spoleCenstvi a za podminek v ni stanovenych, a na druhé
strané na uzemi Kanady.
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Clanek 18

Zavéreéna ustanoveni

l. Tato dohoda a jeji pfilohy vstupuji v platnost vyménou nét, z nichz vyplyva,
ze smluvni strany splnily vSechny pravni pozadavky, jez jsou k tomuto tucelu
nezbytné.

2. Kazdd smluvni strana provadi zévazky a povinnosti vyplyvajici z této
dohody a jejich ptiloh v souladu se svymi vnitinimi postupy.

3. Kterdkoli smluvni strana muize tuto dohodu vypovédét pisemnym
oznamenim druhé stran€ s nejméné Sestimési¢ni lhitou. Dohoda konc¢i uplynutim
dané lhtty.

Na diikaz ¢ehoz pfipojili nize podepsani zplnomocnéni-zastupci k této dohodé své
podpisy.

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich dne 17.prosince 1998 v jazyce
anglickém a francouzkém, pficemz ob¢ znéni maji stejnou platnost.

Za Evropske spolecenstvi Za vladu Kanady
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PRILOHA I
PRILOHA II

PRILOHA I1I

PRILOHA IV
PRILOHA V
PRILOHA VI
PRILOHA VII
PRILOHA VIII
PRILOHA IX

PRILOHA X

SEZNAM PRILOH
Ziva zvifata a Zivo¢i§né produkty
Ptislu$né organy

Choroby, pro které lze pfijmout rozhodnuti o
regionalizaci

Regionalizace a rozd¢€leni na zony
Uznavani hygienickych opatieni
Obecné zasady pro postupy kontroly
Osvédceni

Hrani¢ni kontroly

Nevytizené zalezitosti

Kontaktni mista

10
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PRILOHA I

ZIVA ZVIRATA A ZIVOCISNE PRODUKTY

Ziva zvitrata a zivo¢isné

Pro dovoz do Kanady

Pro dovoz do Spolecenstvi

produkty definovano v dokumentu : definovano v dokumentu :
1. Zivy skot a prasata Health of Animals Regulations | smérnice Rady 64/432/EHS ze
(CRC, c. 296) dne 26. ervna 1964
2. Sperma skotu Health of Animals Regulations | smérnice Rady 88/407/EHS ze
(CRC, c. 296) dne 14. ervna 1988
3. Embrya skotu Health of Animals Regulations | smérnice Rady 89/556/EHS ze
(CRC, c. 296) dne 25. zart 1989
4. Zivi koné Health of Animals Regulations | smernice Rady 90/426/EHS ze
(CRC, c. 296) dne 26. ¢ervna 1990
5. Sperma prasat Health of Animals Regulations | smérnice Rady 90/429/EHS ze
(CRC, c. 296) dne 26. ¢ervna 1990
6. Driibez a nasadova|Health of Animals Regulations | smérnice Rady 90/539/EHS ze
vejce (CRC, c. 296) dne 15. fijna 1990
7. Zivi zivocCichové | Fish Health Protection | smérnice Rady 91/67/EHS ze
pochazejici Regulations podle Fisheries | dne 28. ledna 1991
z akvakultury a|Act, R.S.C., 1985, c. F-14
produkty akvakultury
Fish  Inspection Regulations
podle Fish Inspection Act,
RS.C., 1985, c. F-12
8. Zivé ovce a kozy Health of Animals Regulations | smérnice Rady 91/68/EHS ze
(CRC, c. 296) dne 28. ledna 1991
0. Ostatni ziva zvirata, Health of Animals Regulations | smérnice Rady 92/65/EHS ze
sperma, vajicka a (CRC, c. 296) dne 13. ¢ervence 1992
embrya zivocisSnych
druhti neuvedenych
pod body 1 az 8
10: Cerstvé maso Meat Inspection Regulations — | smérnice Rady 64/433/EHS ze
definice (jate¢nd zvifata, maso, | dne 26. ¢ervna 1964
vedlejsSi  masné  produkty,
mechanicky separované maso)
a Schedule I (Cerstvé maso)
11. Cerstvé driibezi maso smérnice Rady 71/118/EHS ze

Meat Inspection Regulations —

a0 L

.. _ 1 y o AN
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Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

Ziva zvitrata a zivo¢isné

produkty

Pro dovoz do Kanady
definovano v dokumentu :

Pro dovoz do Spolecenstvi
definovano v dokumentu :

definice (viz vySe, ptaci)

dne 15. tnora 1971

12. Masné vyrobky

Meat Inspection Regulations —
definice (ptipravené,
konzervované, zpracované)

smérnice Rady 77/99/EHS ze
dne 21. prosince 1976

13. Mleté maso a

polotovary

masné

Z&dné zvlastni definice (uréené
na zpracovani, ¢erstvé maso a
driibezi maso), predpis
v Schedule I

smérnice Rady 94/65/EHS ze
dne 14. prosince 1994

14.

Vajecné vyrobky

Vejce ve skotapce

Processed Egg and Egg
Regulations — definice (fada
definic plati pro zvlastni
vaje¢né produkty a zpracovana
vejce)

smernice Rady 89/437/EHS ze
dne 20. ¢ervna 1989

15. Zivi mlzi

Fish Inspection /Regulations
podle Fish Inspection Act,
R.S.C., 1985, ci F-12

Fish Health Protection
Regulations and the
Management of Contaminated
Fisheries Regulations podle
Fisheries: Act, R.S.C., 1985, c.
F-14

smérnice Rady 91/492/EHS ze
dne 15. ¢ervence 1991

16.

Produkty rybolovu

Fish Inspection Regulations
podle Fish Inspection Act,
R.S.C., 1985, c. F-12

smérnice Rady 91/493/EHS ze
dne 22. ¢ervence 1991

17.

Maso farmové zvére

Meat Inspection Regulations —
definice (farmova zvér, dale
jako u Cerstvého masa a
Cerstvého dritbeziho masa)

smérnice Rady 91/495/EHS ze
dne 27. listopadu 1991

18.

Maso divoké zvére

Meat Inspection Regulations —
jedinymi uznanymi druhy jsou
pizmon, karibu a sob

smérnice Rady 92/45/EHS ze
dne 16. ¢ervna 1992

19.
vyrobky

Mléko a

mlécéné

Dairy Product
Regulations (CAP)

Food and

Regulations

Drug

Consumer

Packaging

smérnice Rady 92/46/EHS ze
dne 16. ¢ervna 1992

12
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Ziva zvitrata a zivo¢isné
produkty

Pro dovoz do Kanady
definovano v dokumentu :

Pro dovoz do Spolecenstvi
definovano v dokumentu :

and Labelling Regulations

20. Zivoéisny odpad

smérnice Rady 90/667/EHS ze
dne 27. listopadu 1990

21. Zivo¢isné produkty
neuvedené pod body
10-20

Health of Animals Regulations
(CRC, c. 296)

Meat Inspection Regulations —
definice (podle potieby)

smérnice Rady 92/118/EHS ze
dne 17. prosince 1992

13
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PRILOHA IT

PRISLUSNE ORGANY
Prislu$né organy Kanady

Nasledujici organy jsou zodpovédné za provadéni hygienickyeh opatfeni u
domdci produkce, vyvozu a dovozu zvifat a ZzivoCiSnych produktli a za
vydavani veterinarnich osvédceni dokladajicich dodrzeni schvalenych norem,
neni-li uvedeno jinak: Canadian Food Inspection Agency (CFIA) nebo
piipadné Department of Health.

Prislus$né organy Spolecenstvi

Na kontrole se podileji organy veterindrni pé€e v.jednotlivych Clenskych
statech a Evropska komise. V tomoto ohledu plati:

— Ve vécech vyvozli do Kanady jsou ¢lenské staty odpovédné za kontrolu
podminek a pozadavkd na produkci, véetné inspekci vyplyvajicich
z pravnich pfedpisii, a za vyddvani veterinarnich osvédceni
dokladajicich dodrzeni schvéalenych norem a pozadavkd.

— Evropska komise je =zodpovédna =za celkovou koordinaci,
inspekce/kontrola systémi inspekci a nezbytnd legislativni ¢innost pro
zajist’éni jednotné¢ho pouzivani norem a pozadavkl v rdmci evropského
jednotného trhu.

14
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PRILOHA III

CHOROBY, PRO KTERE LZE PRIJMOUT ROZHODNUTI O

REGIONALIZACI
PRAVNI ZAKLAD
Choroba ES Kanada
Kulhavka a slintavka 64/432, Health of Animals Act Sections 5,
85/511 22 az 27 a 64; Health of Animals
Regulations Sections 90 a 91 a
Schedule 2 Reportable Disease
Regulations
Vezikularni stomatitida 92/119 H. of A. Act'5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Vezikularni choroba prasat 64/432, H.of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
92/119 Regulations 90, 91 a Schedule 2
Mor skotu 64/432, H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
92/119 Regulations 90, 91 a Schedule 2
Mor malych ptezvykavca 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Plicni nakaza skotu 64/432 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Nodularni dermatitida 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Horecka tdoli Rift 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Kataralni horecka ovei 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Nestovice ovci a koz 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2
Mor koni 90/426, H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
92/35 Regulations 90, 91 a Schedule 2
Africky mor prasat 64/432 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
Regulations 90, 91 a Schedule 2

15



Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

Choroba ES Kanada
Klasicky mor prasat 64/432, H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
80/217 Regulations 90, 91 a Schedule 2
Driibezi mor (vysoce patogenni|90/539, |H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
influenza ptak) 92/40 Regulations 90, 91 a Schedule 2
Newcastleska choroba 90/539, H. of A. Act 5, 22-27; 64; H. of A.
92/66 Regulations 90, 91 a Schedule 2
Venezuelska encefalomyelitida | 90/426 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
koni Regulations 90, 91 a Schedule 2
Epizootické hemoragické | 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.
onemocnéni Regulations 90, 91 a Schedule 2
Té&Sinska choroba prasat 92/119 H. of A. Act 5, 22-27, 64; H. of A.

Regulations 90, 91 a Schedule 2

Choroby vodnich Zivoc¢ichu

Seznam chorob vodnich Zzivoc¢ichii projednaji smluvni® strany pozdé¢ji na zékladé
Mezinarodniho kodexu zdravi vodnich zivocichti OIE.
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PRILOHA IV

REGIONALIZACE A ROZDELENI NA ZONY

Podle ¢l. 5 odst. 3 smluvni strany souhlasi, ze nize uvedené skute¢nosti jsou zakladem
pro rozhodnuti o regionalizaci chorob uvedenych v piiloze IIl. Kazda smluvni strana
uzna rozhodnuti o regionalizaci piijata v souladu s touto ptilohou.

Choroby zvirat

Regionalizace — Sousedni zemé& nebo Casti zemi se stejnym nakazovym statusem a
podobnymi protindkazovymi opatienimi je mozné povazovatza jeden region. Tento
region musi byt jasné¢ vymezen pfirozenymi, umélymi nebo pravnimi hranicemi, které
musi byt U¢inné. Region musi mit spolecny protindkazovy program pro danou
chorobu. Musi fungovat jednotny G¢inny systém epidemiologického dozoru v celém
regionu a uiedni zdravotnicka dohoda mezi doty¢nymi zemeémi.

Pfi hodnoceni rizik daného navrhovaného dovozu zvirat nebo zivocisnych produktii
mohou byt posuzovany tii skupiny faktort:

1. rizikové faktory tykajici se zdroje;
2. rizikové faktory tykajici se komodity;
3. rizikové faktory tykajici semista urceni.

Rizikoveé faktory tykajifci se zdroje

Hlavnim cinitelem ovliviyjicim riziko zavleceni nakazy je status zemé plvodu ve
vztahu k dané nakaze. Prohlaseni, ze zem¢ je prostd ndkazy, musi byt podpofeny
ucinnymi programy dohledu.

Zasadni vyznam mé v této souvislosti kvalita veterindrni infrastruktury. Zadné jiné
faktory nemohou byt posuzovany bez plné divéry ve veterinarni spravu. Zejména je
dualezita jeji schopnost odhalit a zvladnout ndkazu a poskytovat smyslupna osvédceni.

Schopnost odhalit piitomnost choroby zavisi na provadéném dohledu. Tento dohled
muze byt aktivni, pasivai nebo oboji.

Aktivni dohled v sobé zahrnuje konecna opatieni k uréeni pfitomnosti choroby, jako
jsou systematické klinické kontroly, vysetieni pied a po porazce, sérologickd
vySetfeni v hospodaistvi nebo na jatkach, pouzivani patologického materidlu pro
laboratorni daignostiku nebo pouzivani ovétovacich zvirat.

Pasivni dohled znamend, Ze choroba musi byt povinné hldSena a musi existovat
dostateCn¢ vysoka uroven dohledu nad zvifaty k zajisténi toho, Ze choroba bude
rychle zjisténa a hlasena jako podezield. Musi také existovat mechanismus patrani a
potvrzovani a vysoka uroven povédomi zemédélcii a veterindrnich 1ékati o chorobé a
jejich priznacich.
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Epidemiologicky dohled mohou posilit dobrovolné a povinné programy tykajici se
zdravi stad/hejn, zejména ty, které zajiStuji pravidelnou ptitomnost veterinadrniho
1€kate v hospodaistvich.

Jiné faktory, kter¢ je tfeba vzit v ivahu, zahrnuji:

- anamnézu choroby,

- anamnézu oc¢kovani,

— kontroly pfemistovani do zony, ze zony a v rdmci zony,

- oznacovani a registrace zvirat,

— vyskyt choroby v sousednich oblastech,

— fyzické bariéry mezi zonami s odliSnym statusem,

— meteorologické podminky,

— pouziti naraznikovych zén (s ockovanimnebo bez ),

— pfitomnost vektorti a/nebo nositelt,

— aktivni programy tlumeni a eradikace (kde je to vhodné ),

— systém vySetieni pted a po pordzce.

Na zaklad¢ téchto faktorti miize byt definovana zona.

Nejlepsi pozici pro definovani a udrzovani zony ma organ piislusny pro provadéni
politiky rozdéleni na zony. Pokud existujevysoka uroven divéry k tomuto organu,
mohou byt jeho rozhodnuti zakladem pro obchod.

Takto definované zony mohou byt zafazeny do kategorie rizika.

Mozné kategorie jsou:

- nizké/zanedbatelné riziko,

- stiedné velke riziko,

— vysoké riziko,

— neznamé riziko.

Pfi této kategorizaci mohou pomoci vypocty odhadu rizika naptiklad pro ziva zvitata.
Pro kazdou kategorii, chorobu a komoditu potom mohou byt jednotlivé nebo po

skupinach definovany dovozni podminky.

Nizké/zanedbatelné riziko znamena, ze dovoz se muze uskuteCnit na zaklade
jednoduché zaruky ptivodu.
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Stfedn¢ velké riziko znamend, ze pfed dovozem nebo po dovozu muze byt
pozadovana kombinace osvédceni a/nebo zaruk.

Vysoké riziko znamenad, Ze dovoz se uskute¢ni pouze za podminek, které vyznamné
snizuji riziko, naptiklad pomoci dodate¢nych zaruk, testovani nebo oSetteni.

Neznamé riziko znamend, ze dovozy se uskutecni pouze tehdy, jestlize komodita
samotna predstavuje velmi nizké riziko, naptiklad ktize, vlna, nebo za podminek
stanovenych pro ,,vysoké riziko®, jestlize k tomu opraviiuji faktory. tykajici se
komodity.

Rizikové faktory tykajici se komodity

Tyto faktory zahrnuji:

— je choroba komoditou pifenosna?

— mohl byt piivodce pfitomen v komodité, pochazi-li ze zdravého a/nebo klinicky
postizeného zvitete?

— muze byt omezen predispozi¢ni faktor, naptiklad pomoci ockovani ?
— jaka je pravdépodobnost, ze komodita byla vystavena nakaze?

— byla komodita ziskdna takovym zpusobem, aby se snizilo riziko, napiiklad
vykosténim?

— byla komodita podrobena oSetieni, které inaktivuje ptivodce ?

Riziko snizi vhodné testy a karanténa.

Rizikové faktory tykajici se mista urceni
— pfitomnost vnimavych zvirat,

— pfitomnost.vektort,

— mozné obdobi bez vektor,

— preventivni opatfeni, jako jsou pravidla pro krmeni potravinaiskymi odpady a
pravidla pro zpracovani zivocisnych odpadu,

— zamyslené pouziti produktu, naptiklad jako krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu,
pouze k lidské spotiebé .

Tyto faktory jsou spojeny s dovaZejici zemi nebo jsou pod jeji kontrolou, a nékteré
proto mohou byt zménény za ucelem usnadnéni obchodu. Tyto mohou napiiklad
zahrnovat omezujici podminky pro vstup, napfiklad izolaci zvifat v regionu prostém
urcitych vektort, dokud neuplyne inkubac¢ni doba, nebo kanaliza¢ni systémy.
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Rizikové faktory tykajici se mista urCeni bude ovSem také brat v uvahu zemé
postizend nakazou s ohledem na riziko, které ptedstavuje piemistovani z casti
postizené nakazou do nepostizené ¢asti jejiho uzemi.

Choroby vodnich Zivocichu

Pted rozvojem jakychkoli zvlastnich ustanoveni, které maji byt zahrnuta v této
priloze, je zakladem pro rozhodnuti o regionalizaci v souvislosti s chorobami vodnich
zivo¢ichli Mezinarodni kodex zdravi vodnich Zivocichii OIE.
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PRILOHA V

UZNAVANI HYGIENICKYCH OPATRENI

Ano (1)

Ano (2)

Ano (3)

NE

Zvlastni podminky:
domaci trh

AD
Al
BSE
BVD
C
CFIA
CSF
EBL
Rovn.

FMD
Animals Act

IBD
IBR
IVF
ID

MV

Rovnocennost schvdlena — pouzije se vzor veterinarniho

osvédceni

Rovnocennost v zdsad¢ schvalena — nutno fesit urcité zalezitosti
— az do vyfeSeni téchto zélezitosti se pouzije stavajici osvedéeni

Rovnocennost ve formé dodrzeni pozadavkil dovézejici smluvni

strany — pouzije se stavajici osvédceni

Nevyhodnoceno — docasné se pouzije stavajici osveédceni

Je tfeba dalSiho hodnoceni. Obchod muze probihat, dodrzuje-li
vyvazejici smluvni strana pozadavky dovazejici smluvni strany.

Podminky platné pro vyvez, vedle podminek stanovenych pro

Aujeszkyho choroba

Influenza ptaki

Bovinni spongiformni encefalopatie
Bovinni virova diarrhoea

Celsius

Canadian Food Inspection Agency
Klasicky mor prasat

Enzooticka bovinni leukéza

Rovnocennost

Slintavka a kulhavkaH of A Act and Regs.

Infek¢ni burzitida
Infek¢ni bovinni rhinotracheitida
Oplodnéni in vitro
Johneova choroba

Maedi-visna
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ND
OIE
PM
PRRS
ScvC
Std
SVD

UHT

Revidovany pteklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

Newcastleska choroba
Mezinarodni ufad pro nakazy zvirat

Po poradzce

Reprodukéni a respiracni syndrom prasat
Védecky veterinarni vybor
Predpis

Vezikularni choroba prasat

Ultra vysoka teplota
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Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady

Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi

- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni pedminky
- Zdravi Rovn. | 7 15%tni podminky Opatieni Rovn. |7 145tn podminky Opatieni
zvitat/lidi . Predpisy | (kat) Piedpisy vy (kat.)
Predisy Kanad Kanad Predisy
ES Y Y ES
1. Ziva zviFata
Zdravi zvirat
- Konoviti |smérnice | Hof A Act | Ano 2 ES 74da Kanaduo: | Hof A Act | smérnice | Ano 3 Kanada zada ES
90/426 & Regs., & Regs., 90/426 opfijeti ufednich
Permit i) zvaZzeni omezeni |Disease rozhodnut testd, které schvalil
conditions ka-ranténni doby | Control 192/260 OIE
po dovozu na MOP 93/195
dobu, ktera je 93/196
nezbytna k tomu, 93/197
aby bylo 94/467

zajisténo, ze
zvirata jsou prosta
prislusnych nakaz

i) zmeénupiedpisu
pro:prostotu
piroplazmozy na
prostotu nakaz
podléhajicich
hlaseni do
vzdalenosti 10 km
od hospodafstvi
za poslednich
12 mésicta

iil) zmeénu
prohlaseni
0 prostot¢ nakazy
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na znéni podle
smérnice 90/426
¢l. 4 odst. 5

iv) zménu testu
piroplazmozy na
test schvaleny
CFIA

\,-QV'
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- Skot

smeérnice
64/432
72/462

H of A Act
& Regs.,
Permit
conditions

ES zada Kanadu o:

1) pfijeti bodu 1), ii)
a vii) pod kanad-

skymi vyvozy pro

vyvozy z ES do
Kanady

ii) zruSeni
pozadavkt
v obdobi po
dovozu nebo
alespon omezeni
trvani a prisnost
karantény/izolace
na dobu a testy
nezbytné pro
stanoveni
prostoty

prislusnych nakaz

iii) prijeti

toho, Ze zakladem
obchodu se zivym

skotem byla
doporuceni OIE
podle kapitoly
3.2.13
Mezinarodniho
kodexu zdravi
zvirat
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H of A Act
& Regs.,
DC Manual
of
Procedures,
Permit
conditions

Smeérnice
72/462
Rozhodnu
ti 83/494

Ano 3

Poznamka D

Kanada zada ES o:

1) pfijimami skotu
provéteného do
48 hodin pred
odeslanim

ii) pfijimani skotu
bez testt na
TBC a
brucelozu
pocha-zejici
z regionti
prostych nakazy

iii) pfehodnoceni
predpist pro
EBL

iv) pfijimani skotu
na zakladé
prohlaseni, ze
na hospodarstvi
se nevztahuji
omezeni kvuli
vzplanuti
vztekliny nebo
snéti slezinné

v) zruseni
pozadavku testu
na mastitidu

vi) pfehodnoceni
testl a
pozadavku pro
kataralni
horecku ovci a
EHD a sezonni
omezeni u
téchto nakaz

vii)pirehodnoceni

pozadavku pro
P
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Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady

Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi

- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovn. |7 143tni podminky Opatieni Rovn. |7 145tni podminky Opatieni
zvitat/lidi o Predpisy (kat.) Predpisy vy (kat.)
Predisy Kanady Kanady Predisy
ES ES
1. Ziva zvikata — zdravi zvitat (pokr.)
- Ovce/kozy | smé€rnice |Hof A Act |E ES zadd Kanadu o: |H of A Act | smérnice |E Kanada zad4 ES o:
91/68 & Regs., & Regs., 91/68
Permit i) pfijimani zvifat | DC Manual i) odivodnéni
conditions z regionu, v némz| of pozadavku pro
klusavka podléha | Procedures, region prosty
hlaseni, Permit nakazlivé
hospodatstvi bylo‘| conditions agalakcie
prosté nakazy po
dobu dvou let a i) zruSeni

provadi se v ném
odbér vzorki

s ohledem na tuto
nakazu

i) odtvodnéni poza-

davku, ze zvirata
musi pochazet

z regionu
prostého vyskytu
BSE

iii)zruseni

pozadavku, Ze
region musi byt
prosta B. ovis,
paratuberkul6zy,
enzootického
zmetani a

pozadavku pro
sezénni dovoz

iii) p¥ijimani zvifat

z hospodaistvi
prostych
klusavky po
dobu 5 let, ktera
nepochazeji od
nakazené matky

iv) zruseni

pozadavku
testovani stad na
MV/CAE, B.
ovis a B.
melitensis a
karantény pied
odeslanim,
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echinococcus/
hydatidosis

iv)zruSeni
pozadovanych
testll na
leptospirozu,
paratuberkulozu,
enzootické
zmetani
MV/CAE,
horecka Q a test
na tuberkulozu
v regionech
prostych nakazy

v) zruseni
pozadavkt
v obdobi po
dovozu nebo
alespon omezeni
trvani a pfisnosti
karantény/izolace
na dobu a testy
nezbytné pro
stanoveni
nepiitomnosti

prislusnych nékaz

testo-vani na
brucelézu

v oblastech
pros-tych
nakazy, MV/
CAE a infekéni
agalakcii

s vyjim-kou
zvitat uréenych
pro regiony
prosté nakazy a
testovani na
kataralni
horecku ovci a
EHD

V) pfijimani zvitat
na zakladé
rozhod-nuti
93/198 casti 1
pism. b)

- Prasata smérnice |H of A Act | Ano 3 ES 7z4da Kanadu o Hof A Act |smérnice |Ano3 |PoznamkaE Kanada zada ES o:

64/432 | & Regs., zruSeni odkazi na & Regs. 72/462

72/462 | Permit PRRS, lepto, TGE, rozhodnut i) pfijimani zvitat

90/425 conditions PRCV, atropickou 183/494 bez testovani na
rhinitis, T. spiralis a tésinskou
pouzivani chorobu
ivermectinu

i) zrusit
pozadavek
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testovani
procentualni
Casti stada na
influenzu pra-
sat a TGE
- Psia smérnice | H of A Act | Ano 2 |Je pozadovano Hof A Act | smérnice | Ano 2 |Je pozadovana Kanada zada ES o
kocky 92/65 & Regs., osvédceni & Regs., 92/65 karanténa pfi pfijimani zvifat do
odd. 17a 18 o ockovani proti DC Manual prevozu do regiontl prostych
vztekling€ nebo of Spojeného nakazy se
o tom, Ze zeme je Procedures kralovstvi, Irskaa | zdznamem o ocko-
prosta nakazy. Svédska. vani a preockovani
Dodatecné proti vzteklin€ bez
pozadavky na Jinak ockovani a karantény
ockovani a lidsky testovani
piistup u Sténat
- Ostatni smérnice |Hof A Act |E ES zada Kanadu o Hof A Act |smérnice |Ano 3 Kanada zad4 ES o
zvitata 92/65 & Regs. prehodnoceni & Regs. 92/65 stanoveni podminek
(,,balai*) podminek dovozu dovozu pro farmové
pro cervidac a Pro tato cervidae a
camelidae zvitata plati camelidae a bizony
kontrolni
programy a
programy
sledovani
pohybu
kopytniki
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovl 7+ 143t podminky Opatieni Rovn | 7 14stn podminky Opatieni
zvitat/lidi o Predpisy (kat.) Predpisy o (kat.)
Predisy Predisy
ES Kanady Kanady ES

2. Ziva dribez a nasadova vejce

28



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Zdravi zvifat | smérnice |H of A Act | Ano 3 ES 74da Kanaduo: |H of A Act |smérnice |[Ano.3
90/539 & Regs., & Regs., 90/539
rozhod- | Permit 1) stanoveni DC Manual | rozhodnut
nuti conditions vSeobecnych of 193/432
93/342 podminek Procedures | 96/482
ii) ptehodnoceni
pozadavku pro
TRT a EDS
3. Sperma
Zdravi zvitrat
- Skot smérnice | H of A Act | Ano 2 |Darcovska zvifata ES 74da Kanadu o Hof A Act |smérnice |Ano3 |Poznamka D Kanada zada ES o:
88/407 & Regs., musi mit vzhledem k | pfehodnoceni & Regs., 88/407 L o
Permit leptospirdze a pozadavku DC Manual | rozhodnut i) preadlozervn )
conditions paratuberkul6ze séronegativniho of 194/577 Od‘jVOdnem
séronegativni status | statusu darcovskych | Procedures, p?.zadgvk’u,.aby
zvitat vzhledemk | odd. 15 vsichni byci

leptospiroze a
paratuberkul6ze

umisténi ve
schvaleném
stiedisku museli
byt IBR/IPV
séro-negativni, a
odiivodnéni
nutnosti
testovani
darcovskych
zvirat na EHD,
ackoli
pienosnost
spermatem neni
prokazana

ii) upraveni
ustanoveni
testll na
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brucelozu (CF
nebo ELISA) a
EBL (ELISA
nebo AGID)

iii) stanoveni
metody
identifikace
spermatu od
IBR/IPV
negativnich
bykl nebo zrusit
pozadavek
takové
identifikace;

iv) zménu
rozhodnuti
Komise 94/577
prilohy C cast 1
bod 13 pism. d),
aby byl
umoznén dovoz
spermatu byka
umisténych ,,na
Uzemi tieti zemé
podle seznamu,
ktery je v

souladu se
smérnici 88/407
¢l. 8 odst. 1, a
pozadovaninazv
u tfeti zemé

- Ovce/kozy | smérnice |H of A Act |E Kanada stanovi Hof A Act |smérnice |Ano3 Kanada zada ES o:
92/65 & Regs., vSeobecné & Regs., 92/65
Permit podminky DC Manual |91/68 i) harmonizaci
conditions of rozhodnut zoosanitarnich
Dunnndirwnns L 0L£/100 DU DU S, I
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Procedures,
Sec. 15

195/388

podminek
obchodu pro
dovozy ze
tretich zemi

i) zruseni
pozadavkt
testovani myko-
plazmy (provadi
se jiz u skotu)

iii) piijeti
regionalizace u
kataralni
horecky ovci a
EHD a zruSeni
pozadavku
testovani

iv) pfizptisobeni
pozadavku
testovani
MV/CAE
aktualnimu
stavu (ELISA)

v) zruSeni
pozadavek
testovani MV/
CAE po odbéru
spermatu

Prasata

smérnice
90/429

H of A Act
& Regs.,
Permit
conditions

ES zada Kanadu o:

i) ptrehodnoceni
pozadavku

oL o dt A

H of A Act
& Regs.,
DC Manual
of

Dennndivinn

smérnice
90/429
rozhodnut
193/199

Poznamka E

Kanada zada ES o:

i) harmonizovat
dovoz ze tfetich
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séronegativity u | Procedures, zemi
leptospirdzy Sec. 15
ii) prehodnoceni
ii) stanoveni pozadavku
vSeobecnych testovani vsech
podminek kancti na CSF a
AD
- Psoviti smérnice |H of A Act |E ES 74ada Kanadu o Hof A Act_ | smérnice | Ano 3 Kanada zada ES o
92/65 & Regs. stanoveni & Regs. 92/65 vystavovani
vSeobecnych osvédéeni
podminek
- Kockoviti |smérnice | Zadny smérnice
92/65 obchod 92/65
4. Sperma, vajicka a embrya koiiovitych
Zdravi zvifat | smérnice | Hof A Act |E ES 7z4da Kanadu o Hof A Act |smérnice |Ano 3 Kanada zad4 ES o
92/65 & Regs., stanoveni dovoznich | & Regs. 92/65 uznani prostoty
rozhod- | Permit pozadavkt rozhodnut Kanady CEM, a
nuti conditions 192/294 zruseni pozadavku
95/295 95/307 testovani
95/307 96/539 darcovskych hiebct
96/540
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5. Embrya

Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Zdravi zviiat

- Skot smérnice | Hof A Act [ Ano2 |S vyjimkou IVF ES 7z4da Kanadu o Hof A Act |smérnice |Ano2 |SvyjimkouIVFa |Kanadazada ES o:
89/556 & Regs., embryi uréeni pravidel pro | & Regs., 89/556 embryi
Permit IVF embrya CFIA rozhodnut podrobenych i) piijetia
conditions Accreditatio | i 92/471 mikromanipulaci pouzivani
n Program doporuceni
IETS pro
oznacovani
pejet
ii) upraveni
Cetnosti inspekci
na uroven
vnitfnich
predpistt ES
iii) stanoveni
pravidel pro
IVF a embrya
podrobena
mikromanipulac
i
- Ovce/kozy | smérnice |H of A Act | Ano 3 ES zada Kanaduo |H of A Act |smérnice |E Kanada zada ES o:
92/65 & Regs., stanoveni & Regs., 92/65
Permit vSeobecnych CFIA rozhodnut 1) zruseni
conditions podminek Accreditatio |195/388 pozadavku
n Program testovani stad,
leptospir6ézniho

oSetieni a testo-
vani
mykoplazmy
darcovskych
zvirat
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ii) ptredlozeni
podrobnych
udajt o systé-
mu schvalovani
skupin pro malé

prezvykavce
- Prasata smérnice |Hof A Act |E Nové — Schvalené smérnice | E
72/461 & zemé potiebuji 92/118
72/462 Regs.,Sec. osvédceni.
92/118 40-52 Neschvalené zemé
pottebuji dezinfekei
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Obchodni podminky Obchodni podminky
Dr Rovn. Zvlastni podminky Opatieni Rovn. Zvlastni podminky Opatteni
uh prodi Predpisy | (kat) Predpisy | oo o (kat.)
- Zdravi TeCISY | Kanady Kanady recisy
vitat/lidi | ES ES
6. Cerstvé maso
Zdravi zvirat
- Prezvy- smérnice |H of A Act | Ano2 |Prohlaseni o ptivodu Hof A Act |smérnice |Ano 3
kavci 64/432 & Regs., & Regs. 72/462
72/461 Sec. 40, 41 rozhodnut
72/462 i 80/804
- Konoviti |smérnice | H of A Act | Ano2 |[Prohlaseni optivodu Hof A Act |smérnice |Ano 3
64/432 & Regs., & Regs. 72/462
72/461 Sec. 40, 41 rozhodnut
72/462 i 80/804
- Prasata smérnice | H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o piivodu H of A Act |smérnice |Ano 3
64/432 & Regs., & Regs. 72/462
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72/461 Sec. 40, 41 rozhodnut
72/462 i 80/804
- Vefejné smérnice | Meat Ano 2 | Poznamka A(II) Meat smérnice | Ano 2 | Poznamka A(I) Kanada zad4 ES o:
zdravi 64/433 | Inspection Inspection | 72/462 i) zhodnoceni
Act & Act & Regs. | rozhodnut kanadského
Regs. Food and i97/534 navrhu na status
Food and Drugs Act BSE
Drugs Act & Regs. ii) ptehodnoceni
& Regs. Consumer ustanoveni
Consumer Packaging o veterinarni
Packaging & Labelling piitomnosti po
& Labelling Act & Regs. zavedeni
Act & (pro baleni systému
Regs. (pro pro drobny HACCP
baleni pro prodej) iii) zvazeni zmény
drobny Canada ustanoveni pro
prodej) Agricultural zatizeni k myti
Canada Products rukou/sprchovéan
Agricultural Act & i
Products Livestock iv) ovéfeni
Act & and Poultry Giedniho
Livestock Carcass sledovani a
and Poultry Grading samostatné
Carcass Regs. (pro kontroly
Grading skot)
550%;. (pro V) zvazeni
kanadského
navrhu na

testovani vody

vi) projednani
systému
HACCP

vii)prehodnoceni
ustanoveni
o cysticerkoznic
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h fezech, fezech
jater a srdci
prasat a
vozhfivee
7. DriibeZi maso
Zdravi zvifat | smérnice | H of A Act | Ano 2 | ProhlaSeni o ptivodu Hof A Act |smérnice |Ano3 Rozsiteni pravidel
91/494 | & Regs., & Regs. 91/494 na vSechny druhy
rozhod- | Sec. 40, 41 rozhodnut (ptéci nadfadu
nuti 193/342 bézct atd.)
94/438 94/984
Verejné smérnice | Meat Ano 2 | Poznamka A(II) Dalsi projednavani _{Meat smérnice | Ano 2 | Poznamka A(I) Dalsi projednavani
zdravi 71/118 Inspection po kontrole Inspection | 71/118 po kontrole
Act & Act& Regs. | rozhodnut
Regs. 196/712
Food and
Food and Drugs Act
Drugs Act & Regs.
& Regs.
Consumer
Consumer Packaging
Packaging & Labelling
& Labelling Act & Regs.
Act& (pro baleni
Regs. (pro pro drobny
baleni pro prodej)
drobny
prodej) Canada
Agricultural
Canada Products
Agricultural Act &
Products Livestock
Act & and Poultry
Livestock Carcass
and Poultry Grading
Carcass Regs. (pro
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Grading jatecné
Regs. (pro upravena
jatecné téla)
upravena
téla)
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rov. | 7+ 15%tni podminky Opatieni Rovn. | 7 14tni podminky Opatieni
zvifat/lidi L. Pf-edplsy (kat-) Pi"edplsy L. (kat~)
Predisy Kanady - Predisy
ES ES
8. Masné vyrobky
Zdravi zvirat
- Cervené |smérnice |Hof A Act |Ano2 |Prohléseni o piivodu Hof A Act |smérnice |Ano3
maso 64/432 & Regs., & Regs. 72/462
(ptezvy- | 72/461 Sec. 40, 41 rozhodnut
kavci/kon | 72/462 191/449
€) 80/215 97/231
97/232
- Prasata smérnice |H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o puvodu H of A Act |smérnice |Ano 3
64/432 & Regs., & Regs. 72/462
72/461 Sec. 40, 41 rozhodnut
72/462 191/449
80/215 97/231
97/232
- Drlbez smérnice |H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o ptivodu Hof A Act |smérnice |Ano 3
80/215 & Regs., & Regs. 92/118
92/118 Sec. 40, 41 rozhodnut
94/438 197/231
[aYeNialele)
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97/232
- Volné smeérnice | H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o piivodu H of A Act |smérnice |Ano 3
zijici zvet | 91/495 & Regs., & Regs. 91/495
a farmova |92/45 Sec. 40, 41 92/45
zZvet rozhodnut
197/231
97/232
Verejné smérnice | Meat Ano 2 | Poznamka A(II) Meat smérnice | Ano 2 | Poznamka A(I) ES zvazi kanadsky
zdravi 77/99 Inspection Inspection’ | 77/99 navrh na status BSE
Act & Act & Regs. | 92/118
Regs. rozhodnut
Food and 197/41
Food and Drugs Act | 97/534
Drugs Act & Regs.
& Regs.
Consumer
Consumer Packaging
Packaging & Labelling
& Labelling Act & Regs.
Act& (pro baleni
Regs. (pro pro drobny
baleni pro prode;j)
drobny
prodej )
9. Maso farmové zvéie
Zdravi zvirat
- jelenoviti |smérnice |H of A Act | Ano 2. | Prohlaseni o ptivodu Hof A Act |smérnice |Ano 3
72/461 & Regs., & Regs. 91/495
- Kralici 91/495 Sec. 40, 41 92/118
92/118 rozhodnut
197/219
- Prasata smeérnice | H of A/Act | Ano 2 | Prohlaseni o piivodu H of A Act |smérnice | Ano 3
AN /AL O. DAann O, DAana NN /110
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72/461 & Regs., & Regs. 92/118
91/495 Sec. 40, 41 rozhodnut
92/118 197/219
- Pernata smeérnice | H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o piivodu Hof A Act |smérnice | Ano 3
Zver 80/215 & Regs., & Regs. 92/118
92/118 Sec. 40, 41 rozhodnut
94/438 197/219
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Obchodni podminky Obchodni podminky
Dr Rovn. Zvlastni podminky Opatieni Rowvn. Zvlastni podminky Opatieni
uh Predi Predpisy | (kat) Predpisy Predi (kat.)
- Zdravi TSy | Kanady Kanady recisy
witat/lidi | ES ES
9. Maso farmové zvére (pokr.)
Verejné smérnice | Meat Ano 2 | Neni povolen delsi Meat smérnice | Ano 2 | Kanada zohledni
zdravi 91/495 Inspection odklad vykoleni Inspection | 91/495 ustanoveni
Act & Act & Regs. | rozhodnut smérnice 91/495
Regs. Poznamka A(II) 197/219
Food and Poznamka A(T)
Food and Drugs Act
Drugs Act & Regs.
& Regs.
Consumer
Consumer Packaging
Packaging & Labelling
& Labelling Act & Regs.
Act& (pro baleni
Regs. (pro pro drobny
baleni pro prodej)
drobny
prodej)

10. Maso volné Zijici zvére
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Zdravi zvirat
- Jelenoviti | smérnice |H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o ptivodu H of A Act |[smérnice |Ano 3
- 92/45 & Regs., & Regs. 92/45
Kr Sec. 40, 41 rozhodnut
alici 197/218
- Prasata smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pivodu H of A Act |smérnice |Ano 3
92/45 & Regs., & Regs. 92/45
Sec. 40, 41 rozhodnut
197/220
- Pernata Smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o ptivodu Hof A Act | smérnice | Ano 3
ZVer 92/45 & Regs., & Regs. 92/45
Sec. 40, 41 rozhodnut
197/218
Verejné smérnice | Meat NE V soucasnosti ES zad4 Kanaduo | Meat smérnice | NE Kanada stanovi
zdravi 92/45 Inspection zakézano, zvazeni zmeény Inspection | 92/45 zvlastni podminky
Act & s vyjimkou karibu,  [pfedpisli, aby mohly | Act & Regs. | rozhodnut
Regs. sobil a pizmoni byt zatazeny dalsi 197/218
druhy Food and 97/220
Food and Poznamka A(II) Drugs Act
Drugs Act & Regs.
& Regs.
Consumer
Consumer Packaging
Packaging & Labelling
& Labelling Act & Regs.
Act& (pro baleni
Regs. (pro pro drobny
baleni pro prodej)
drobny
prodej)
11. Produkty rybolovu k lidské spoti‘ebé
Zdravi zvitat
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Zivi 7i-
vocichové
pochazejici
z akvakultury
aprodukty
akvakultury
uréené
k lidské
spotiebé nebo
pro
akvakulturu
a) Zabité,
vy-
kuchané
by
uréené
k lidské
spotiebé
b) Zabité,
nevykuch
ané
produkty
uréené
k lidské
spotiebé
¢) Zivé jikry
pro akva-
kulturu
d) Zivé ryby
pro akva-
kulturu
(véetné
ryb, mék-
kysu,
koryst a
ostatnich
bezobratly

smérnice
91/67

Fish Health
Protection
Regulations
made under
the
Fisheries
Act, R.S.C.
1985, c.F-
14

NE

Ano 2

NE

NE

NE

Veterinarni
osveédceni pro ryby
vydané ufednim
organem

Fish Health
Protection
Regulations
made under
the Fisheries
Act, R.S.C.
1985, c.F-14

smeérnice
91/67

NE

Ano 2

NE

NE

NE

Ufredni veterinarni
osveédCeni
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ch) | | | |
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovn. |7 143tni podminky Opatieni Rovn. |7+ 145tni podminky Opatieni
zvitat/lidi | Predpisy | (kat) Piedpisy A (kat.)
Predisy Kanady Kanady Predisy
ES ES
11. Produkty rybolovu k lidské spotiebé (pokr.)
Verejné
zdravi
- Rybya smérnice | Fish Ano 2 | Poznamka B(II) ES ptedlozi seznam | Fish smérnice | Ano 2 | Poznamka B(I) Kanada ptedlozi
produkty |[91/493 Inspection schvalenych Inspection | 91/493 seznam
rybolovu |[92/48 a | Regulations zpracovatelskych Regulations | 92/48 a Utedni osvédéeni schvalenych
urcené provadéc | made under zafizeni ES zada made under | provadéci zpracovatelskych
k lidské i the Fish Kanadu o the Fish rozhodnut zafizeni Kanada
spotiebé | rozhodnu | Inspection prehodnoceni Inspection | i smérnice zad4a ES o
-ti Act, R.S.C. stavajicich limita Act, R.S.C. |79/112 prehodnoceni
1985, c.F- znecistujicich latek | 1985, c.F- pozadavku
12 pro priznani 12 ufedniho osvéd-
rovnocennosti Ceni a zlepSeni
Food and postupu aktualizace
Drugs Act seznamu
& Regs. schvalenych
provozoven
Consumer
Packaging
& Labelling
Regs. (pro
baleni pro
drobny
prodej)
- Zivimlzi |smérnice |Fish Ano 2 | Poznamka C(II) ES ptedlozi seznam | Fish smérnice | Ano 2 | Poznamka C(II) Posoudit rovnocen-
urceni 91/492 Inspection schvalenych Inspection | 91/492 nost
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k lidské 91/492 Regulations expedicnich Regulations | rozhodnut Ukedni osvédient bakteriologické
spotiebe, made under stiedisek made under |1i96/33 kvality na zaklad¢
véetné the Fish the Fish sledovani chovnych
ostnokozc Inspection ES 7z4da Kanadu o Inspection vod a masa
u, Act, R.S.C. prehodnoceni Act, R.S.C: mékkysa
plasténct 1985, c.F- stavajicich limith 1985, c.E-
a 12 znecistujicich 12 Kanada ptedlozi
moftskych znecistujicich latek seznam
plza Food and pro pfiznani Managemen schvalenych
Drugs Act rovnocennosti t of zpracovatelskych
& Regs. Contami- zafizeni Kanada
nated Fishe- zada ES ptehodnotit
ries pozada-vek
Regulati- ufedniho osvéd-
ons made Ceni a zlepsit
under the postup aktualizace
Fisheries seznamul
Act, R.S.C. schvalenych
1985, c.F- provozoven
14
12. Zivé ryby/mékkysi a gamety
Zdravi zvifat | smérnice NE smérnice | NE
91/67 91/67
13. Mléko a mlééné vyrobky urcené k lidské spoti‘ebé
Zdravi zvirat
- Skot, smérnice |H of A Act |Ano 1 Hof A Act |smérnice |Ano 1 Kanada zada ES o
véetné 64/432 & & Regs. 92/46 prehodnoceni
buvola 92/46 Regs.,Sec. rozhodnut pozadavkl na
34 195/343 klinickou zdravotni
- Ovce 97/115 nezévadnost a
97/534 stupen laktace
- Kozy
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Verejné
zdravi
- Pasterizo- | smérnice |H of A Act|Ano 3 | Vyrobky musi Doplnit spole¢né vy- | Food and smérnice | Ano 3 | Osvédceni podle Systém HACCP se
vané vy- | 92/46 & splnovat hodnoceni laborator- | Drugs Act | 92/46 rozhodnuti 95/343 | zavadi dobrovolné
robky Regs.,Sec. mikrobiologické nich metod & Regs. rozhodnut
34 pozadavky podle (Sec. B008) |195/343 Doplnit spolecné
Food and Drugs vyhodnoceni
Food and Regulations a Dairy - Canada laboratornich metod
Drugs Act Products Regu- Agricultu
& Regs. lations ral
(Sec. Products
B008) Act and
Dairy
- Canada Products
Agricul- Regulatio
tural Pro- ns
ducts Act
and -
Dairy C
Products onsumer
Regula- Packagin
tions g&
Label-
- ling Act
C and Regs.
onsumer (pro
Packagin baleni pro
g& drobny
Label- prodej)
ling Act
and
Regs.
(pro
baleni
pro
drobny
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prodej)

- Nepaste- |smérnice |H of A Act|Ano3 | Vyrobky musi Doplnit spole¢né vy- | Food and smérnice | Ano 3 | OsvédCeni podle Systém HACCP se
rizované | 92/46 & splnovat hodnoceni laborator- | Drugs Act | 92/46 rozhodnuti 95/343 | zavadi dobrovolné
vyrobky Regs.,Sec. mikrobiologické nich metod & Regs. rozhodnut

34 pozadavky podle (Sec. B008) | i95/343 Doplnit spole¢né
Food and Drugs ES 74da Kanadu o vyhodnoceni
Food and Regulations a Dairy | zvaZeni - Canada laboratornich metod
Drugs Act Products Regu- dokumentace, kterou Agricultu
& Regs. lations ES ptedlozi, pro -ral Pro-
(Sec. syry nezrajici déle ducts Act
B008) Pouze syry zrajici nez 60 dnd a and Dairy
alesponi 60 dnti pti umoznit tak moznost Products
- Canada teploté nejméné 2°C | vyvozu Regulati-
Agricul- ons
tural Pro-
ducts Act -
and C
Dairy onsumer
Products Packagin
Regula- g&
tions Label-
ling Act
- and Regs.
C (pro
onsumer baleni pro
Packagin drobny
g& prodej)
Label-
ling Act
and
Regs.
(pro
baleni
pro
drobny
prodej)

45



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovn. (v . . Rovn. g . .
av Zvlastni podminky Opatteni Zvlastni podminky Opatieni
zvifatllidi | | Predpisy | (kat) Predpisy | o .. | (kab)
Predisy Predisy
ES Kanady Kanady ES

14. Mléko a mlééné vyrobky, jiné neZ k lidské spotiebé

Zdravi zviiat

- Skot, smérnice | Hof A Act | Ano 1 H of A Act |smérnice |Ano 1 Kanada zada ES o
véetné 64/432 & & Regs. 92/118 prehodnoceni
buvola 92/118 | Regs.,Sec. rozhodnut pozadavkil na

34 195/341 klinickou zdravotni

- Ovce 95/342 nezavadnsot a

stupen laktace

- Kozy

- Vsechny
pasterizo-
vané,
UHT nebo
steri-
lizované
vyrobky

- Nepasteri- | smeérnice | H of A Act | Ano 1 Hof A Act |Smérnice |E
zované 92/118 & & Regs. 92/118
mlezivo Regs.,Sec. 3
pro farma- 4
ceutické
ucely

15. Mleté maso
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Zdravi zvirat
- Prezvy- smeérnice | H of A Act | Ano 3 | Podle definice H of A Act |smérnice |Ano 3
kavci 64/432 & v Meat Inspection & Regs. 72/462
72/461 Regs.,Sec. 4 Regulations
- Konoviti | 72/462 0-52
- Prasata smérnice | H of A Act | Ano 3 |Podle definice H of A Act |smérnice | Ano 3
64/432 & v Meat Inspection & Regs. 72/462
72/461 Regs.,Sec. 4 Regulations
72/462 0-52
- Drtbez/ |smérnice |H of A Act | Ano 3 Hof A Act | smérnice | Ano 3
volné 72/462 & & Regs. 94/438
zijici zvet/ | 80/215 Regs.,Sec. 4
farmova | 92/118 0-52
Zver 94/438
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Obchodni podminky Obchodni podminky
Dr Rovn. Zvlastni podminky Opatieni Rovn. Zvlastni podminky Opatteni
uh o Predpisy | (kat) Pedpisy - (kat.)
- Zdravi Predisy Kanady Kanady Predisy
vitat/lidi | ES ES
15. Mleté maso (pokr.)
Verejné smérnice | Meat Ano 2 | Zadny obchod Meat smérnice | Ano 3 |Pouzivani masaze |ES zvazi kanadsky
zdravi 94/65 Inspection s mletym masem Inspection | 94/65 srdce nebo navrh na status BSE
Act & voln¢ zijici zvete Act & Regs. | rozhodnut mechanicky
Regs. 197/29 separovaného masa
Food and 97/534 zakazano
Food and Drugs Act
Drugs Act & Regs. Zadny obchod
& Regs. s mletym masem
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& Regs. Consumer konovi-
. tych/dribeze/volné
Consumer Packagmg Zijici zvete/farmové
. & Labelling "~
Packaging A zvére
: ct & Regs:
& Labelling balen
Act & (pro bale ; Poznamka A(I)
pro drobny
Regs. (pro dei
baleni pro prodej)
drobny
prodej)
16. Masné polotovary
Zdravi zvirat
- Prezvy- smérnice | H of A Act Piehodnoceni ze H of A Act |smérnice
kavci 64/432 & strany Kanady & Regs. 72/462
72/461 Regs.,Sec. 4
- Kooviti | 72/462 0-52
- Prasata smérnice | H of A Act Prehodnoceni ze H of A Act |smérnice
64/432 & strany Kanady & Regs. 72/462
72/461 Regs.,Sec. 4
72/462 0-52
- Drtbez/ smérnice | H of A Act Prehodnoceni ze H of A Act |smérnice
volné 72/462 & strany Kanady & Regs. 94/438
zijici zvet/ | 80/215 Regs.,Sec. 4
farmova | 92/118 0-52
Zver 94/438
Verejné smérnice | Meat Kanada stanovi Meat smérnice ES zvazi kanadsky
zdravi 94/65 Inspection zvlastni predpisy Inspection | 94/65 navrh na status BSE
Act & Act & Regs. | rozhodnut
Regs. Kanada zvazi 197/29
piedpisy ES Food and 97/534
Food and Drugs Act
Drugs Act & Regs.
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& Regs. & Regs.
Consumer Consumer
Packaging Packaging
& Labelling & Labelling
Act & Act & Regs.
Regs. (pro (pro baleni
baleni pro pro drobny
drobny prodej)
prodej)
17. Zviteci stfeva urcena k lidské spoti‘ebé
Zdravi zvirat
- Skot smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o piivodu | ES zada Kanadu, H of A Act |smérnice |Ano3
64/432 & aby akceptovala, ze /| & Regs. 92/118
- Ovce 72/461 Regs.,Sec. 4 obchod probihd na rozhodnut
72/462 0-52 zaklad¢ doporuceni 194/187
- Kozy 92/118 smérnice OIE podle kapitoly
AH-96- 3.2.13
HPP- PHT- Mezinarodniho
02 kodexu zdravi zvirat
- Prasata smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni opiivodu Hof A Act |smérnice |Ano3
64/432 & Regs., & Regs. 92/118
72/461 Sec. 40-52 rozhodnut
72/462 smérnice 194/187
92/118 | AH-96-
HPP- PHT-
02
Verejné smérnice | Meat Ano?2 | Poznamka A(II) Meat smérnice | Ano 2 | Poznamka A(I)
zdravi 77/99 Inspection Inspection | 77/99
Act & Act & Regs. | rozhodnut
Regs. 197/534
Food and
Food and Drugs Act
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Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Drugs Act & Regs.
& Regs.
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovn. | 7 15%tni podminky Opatieni Rovn. |7 145tn podminky Opatieni
zvitat/lidi L. Pfedplsy (kat~) Pf‘edplsy .. (kat')
Predisy Kanad Kanad Predisy
ES Y v ES
18. zvifeci stieva neurcena k lidské spotiebé
Zdravi zvirat
- Skot smérnice |H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o ptivodu |ES zada Kanadu, Hof A Act |smérnice |NE
64/432 & aby akceptovala, zZe | & Regs. 92/118
- Ovce 72/461 Regs.,Sec. 4 obchod probiha na rozhodnut
72/462 0-52 zakladé doporuceni 194/187
- Kozy 92/118 smérnice OIE podle kapitoly 97/534
AH-96- 3.2.13
HPP- PHI- Mezinarodniho
02 kodexu zdravi zvifat
- Prasata smérnice |H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o ptivodu H of A Act |smérnice |NE
64/432 & & Regs. 92/118
72/461 Regs.,Sec. 4 rozhodnut
72/462 0-52 194/187
92/118 smérnice
AH-96-
HPP- PHI-
02
19. KiiZe a kozky
Zdravi zvirat
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- Skot smeérnice | H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o piivodu Hof A Act |smérnice [Ano2 |Osvédceni podle Zvazit moznost
72/461 & Regs., & Regs. 92/118 rozhodnuti 97/168 | zpracovani kizi
- Ovce 72/462 Sec. 40-52 rozhodnut
92/118 197/168
- Kozy
- Prasata smeérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o piivodu H of A Act |smérnice |Ano 3
72/461 & & Regs. 92/118
72/462 | Regs.,Sec. 4 rozhodnut
92/118 0-52 197/168
20. Konzervované krmivo pro zvifata v zajmovém chovu obsahujici velmi/malo nebezpeéné materidly ze savci
Zdravi zvitrat | smérnice | Hof A Act | Ano 2 |Zvlastni osvédceni | ES zada Kanadu, Hof A Act |smérnice |Ano3 ES zvazi kanadsky
90/667 & Regs., na BSE aby akceptovala, ze | Manual of | 92/118 navrh
92/118 Sec. 40-52 obchod probiha na | Procedures |rozhodnut mikrobiologickych
Smérnice Prohlaseni o pivodu | zéklad¢ doporuceni 194/309 predpisi tykajicich
AH-PF- OIE podle kapitoly 96/449 se kone¢nych
NAC-02 3.2.13 97/534 vyrobku
Mezinarodniho

kodexu zdravi zvifat

ES zvazi kanadsky
navrh na status BSE

21. Konzervované krmivo pro zvirata

v zajmovém chovu obsahujici

velmi/malo nebezped

ny material, jiny neZ ze savci

Zdravi zviiat

smérnice
90/667
92/118

H of A Act
&
Regs.,Sec.
40-52
smérnice
AH-PF-
NAC-02

Ano 2

Prohlaseni o ptivodu

H of A Act
Manual of
Procedures

smeérnice
92/118
rozhodnut
194/309

Ano 3

ES zvazi kanadsky
navrh
mikrobiologickych
predpist tykajicich
se konec-nych
vyrobk

ES zvazi dodatecné
zaruky u krmiva
pro zvitata

v zajmovém chovu
obsahujici
nebezpecny
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material, jiny nez ze
savcl

Kanada ptedlozi
seznam

schvalenych
zemédelskych
zatizeni
22. Konzervované krmivo pro zvifata v zajmovém chovu obsahujici pouze malo nebezpecny material
Zdravi zvitrat | smérnice | Hof A Act | Ano 2 |Zvlastni osvédceni | ES zada Kanadu, Hof A Act |smérnice |Ano 2 |Osveédceni podle ES zvazi kanadsky
90/667 & pro BSE aby akceptovala,ze |Manual of |92/118 rozhodnuti 94/309 | navrh
92/118 | Regs.,Sec. 4 obchod probiha na | Procedures = | rozhodnut mikrobiologickych
0-52 Prohlaseni o pivodu | zéklad¢é doporuceni 194/309 predpist tykajicich
smérnice OIE podle kapitoly 96/449 se kone¢nych
AH-96-PF- 3.2.13 vyrobkui
NAC-02 Mezinarodniho
kodexu zdravi zvirat
23. Suché a polovlhké krmivo pro zvifata v zijmovém chovu obsahujicic pouze malo nebezpecny material
Zdravi zvifat | smérnice |H of A Act | Ano 2 | Zvlastni osvéd¢eni/ [ES zada Kanadu, H of A Act |smérnice |Ano 2 |Osvédceni podle ES zvazi kanadsky
90/667 & pro BSE aby akceptovala, ze | Manual of | 92/118 rozhodnuti 94/309 | ndvrh
92/118 | Regs.,Sec. 4 obchod probiha na | Procedures | rozhodnut mikrobiologickych
0-52 Prohlaseni oplivodu | zékladé doporuceni 194/309 predpisi tykajicich
Smérnice OIE podle kapitoly 96/449 se konecnych
AH-96-PF- 3213 vyrobk
NAC-02 Mezinarodniho
kodexu zdravi zvitat
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovn. 17 vigsini podminky Opatieni Rovn |7 145tni podminky Opatieni
zvitat/lidi | Predpisy | (kat) Piedpisy . (kat.)
Predisy K Predisy
ES anady Kanady ES
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24. Suché a polovlhké krmivo pro zvifata v zajmovém chovu obsahujici velmi/malo nebezpe¢ny material a/nebo zpracované Zivocisné bilkoviny z velmi

nebezpecéného materialu ze savei

Zdravi zviiat

smeérnice
90/667
92/118

H of A Act
&
Regs.,Sec. 4
0-52
smérnice
AH-96-PF-
NAC-02

Ano 2

Zvlastni osvédceni
pro BSE

Prohlaseni o ptivodu

ES zada Kanadu,
aby akceptovala, ze
obchod probiha na
zakladé doporuceni
OIE podle kapitoly
3.2.13
Mezinarodniho
kodexu zdravi zvitat

H of A Act
Manual of
Procedures

smérnice
92/118
rozhodnut
194/309
94/344
96/449
97/534

Ano 3

ES zvazi kanadsky
navrh
mikrobiologickych
predpist tykajicich
se kone¢nych
vyrobk

ES zvazi kanadsky
navrh na status BSE

25. Suché a polovlhké krmivo pro zvi
nebezpecného mater

cl

Fata v zajmovém chovu obsahujici velmi/malo nebezpeény material a/nebo zpracované Zivoc¢isné bilkoviny z velmi
ialu, jiného nez ze sav

Zdravi zviiat

smeérnice
90/667
92/118

H of A Act
&
Regs.,Sec. 4
0-52
smeérnice
AH-96-PF-
NAC-02

Ano 2

Prohléaseni o piivodu

H of A Act
Manual of
Procedures

smérnice
92/118
rozhodnut
194/309
94/344
96/449

Ano 3

ES zvazi kanadsky
navrh
mikrobiologickych
predpist tykajicich
se koneCnych
vyrobk

ES zvazi dodatecné
zaruky u krmiva
pro zvifata

v zajmovém chovu
obsahujicic
nebezpecného
materialu, jiny nez
ze savcl

Kanada ptedlozi
seznam
schvalenych
zemédelskych
zatizeni
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Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Zdravi zviiat

- Prezvy- smeérnice |Hof A Act |E ES zad4 Kanadu, Hof A Act [smérnice |E
kavci a 64/432 & Regs., aby akceptovala, ze | & Regs. 72/462
koné 72/461 Sec. 40-44 obchod probiha na rozhodnut
72/462 zakladé doporuceni 191/449
80/215 OIE podle kapitoly
3.2.13
Mezinarodniho
kodexu zdravi zvifat
- Prasata smérnice |Hof A Act |E Hof A Act |smérnice |E
64/432 & Regs., & Regs. 72/462
72/461 Sec. 40-44 rozhodnut
72/462 191/449
80/215
- Drtibez smérnice |H of A Act | Ano 3 Hof A Act |smérnice |E
80/215 & Regs., & Regs. 92/118
92/118 Sec. 40-44
94/438
- Volné smérnice |Hof A Act |E Hof A Act |smérnice |E
zijici zveét | 91/495 & Regs., & Regs. 91/495
a farmova | 92/45 odd. 40-44 92/45
zZvet
Verejné smérnice | Meat NE Meat smérnice | NE ES zvazi kanadsky
zdravi 64/433 Inspection Inspection | 77/99 navrh na status BSE
77/99 Act & Act & Regs. |92/118
Regs. rozhodnut
Food and 197/534
Food and Drugs Act
Drugs Act & Regs.
& Regs.
Consumer
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Consumer Packaging
Packaoi & Labelling
ackaging Act & Regs.
& Labelling balent
hct & (oro alend
Regs. (pro pro dr.obny
baleni pro prode;j )
drobny
prodej)
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi Rovn. | 7+ 15%tni podminky Opatient Rovn. | 7 145tni podminky Opatfeni
zvitat/lidi | Predpisy | (kat) Predpisy o (kat.)
Predisy Kanady Kanady Predisy
ES ES
27. Kosti, rohy a kopyta (s vyjimkou moucky) a vyrobky z nich neurcené k lidské spotiebé
Zdravi zvitat | smérnice |Hof A Act |E Hof A Act |smérnice |Ano2 |Osveédceni podle ES zvazi kanadsky
90/667 & Regs., & Regs. 90/667 rozhodnuti 97/534 | ndvrh na status BSE
92/118 Sec. 40, 44, 92/118
45 rozhodnut
194/446
smérnice 97/534
90-03-AP-
18
28. Zpracovana Zivoc¢isna bilkovina urcena k lidské spotiebé (,,ostatni vyrobky* podle smérnice 77/99)
Zdravi zvirat
- Prezvy- smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pivodu Hof A Act |smérnice |Ano2 |Osveédceni podle
kavci/ 64/432 & Regs., & Regs. 72/462 rozhodnuti 91/449
konoviti 72/461 Sec. 40,41, rozhodnut
72/462 |43 i91/449
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80/215 43 191/449
smérnice
AH-96-
HPP-PHT-
02
- Prasata smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pivodu Hof A Act |smeérnice |Ano2 |Osvédceni podle
64/432 & Regs., & Regs: 72/462 rozhodnuti 91/449
72/461 Sec. 40, 41 rozhodnut
72/462 191/449
80/215 Smérnice
AH-96-
HPP-PHT-
02
- Dribez smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o piivodu H of A Act |smérnice |Ano 3
80/215 & Regs., & Regs. 92/118
92/118 Sec. 40, 41
94/438
smérnice
AH-96-
HPP-PHT-
02
- Volné smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pavodu Hof A Act |smérnice |Ano3
zijici zveér | 91/495 & & Regs. 91/495
a farmova | 92/45 Regs.,Sec. 4 92/45
zZver 0,41
Verejné smérnice | Meat NE Meat smérnice | NE ES zvazi kanadsky
zdravi 77/99 Inspection Inspection | 77/99 navrh na status BSE
Act & Act & Regs. |92/118
Regs. rozhodnut
Food and 197/534
Food and Drugs Act
Drugs Act & Regs.
& Regs.
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Consumer Consumer
Packaging Packaging
& Labelling & Labelling
Act & Act & Regs:
Regs. (pro (pro baleni
baleni pro pro drobny
drobny prodej)
prodej)
29. Zpracovana Zivo¢iSna bilkovina ze savct neurcena k lidské spoti‘ebé (krmiva)
Zdravi zvitat | smérnice | Hof A Act | Ano 2 | Prohlaseni o ptivodu | ES zad4 Kanadu, Hof A/Act |smérnice |Ano3 ES zvazi kanadsky
90/667 & Regs., aby akceptovala, ze | Manual of = | 90/667 navrh
92/118 Part V obchod probihda na | Procedures |92/118 mikrobiologickych
rozhod- zakladé doporuceni rozhodnut predpist tykajicich
nuti smérnice OIE podle kapitoly | AH-95-G- |i94/344 se kone¢nych
92/562 AH-REN- 3.2.13 01 96/449 vyrobkii
94/381 EQU-01 Mezinarodniho 97/534
94/382 kodexu zdravi zvirat | AH-95- ES zvazi kanadsky
HHP/PHT- navrh na status BSE
01

ES zvazi dodatecné
zaruky u
zpracované
zivocisné bilkoviny
obsahujici
nebezpecny
material, jiny nez ze
savcl

Kanada ptedlozi
seznam
schvalenych
zemeédelskych
zatizeni
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Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady

Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi

- Zbozi
- Druh Obchodni podminky Obchodni pedminky
- Zdravi . Rovn. Zvlastni podminky Opatteni Rovn. Zvlastni podminky Opatieni
zvitat/lidi L. Pfedplsy (kat~) Pf*edplsy y (kat')
Predisy Kanady Kanady Predisy
ES ES
30. Zpracovana Zivoc¢i§na bilkovina, jina neZ ze savci neurcena k lidské spoti‘ebé (krmiva)
Zdravi zvitat | smérnice | Hof A Act |E H of A Act | smérnice | Ano 3 ES zvazi kanadsky
90/667 & Regs., Manual of |92/118 navrh
92/118 Sec. 40-52 Procedures . | rozhodnut mikrobiologickych
194/309 predpisi tykajicich
smérnice 96/449 se kone¢nych
AH-PF- vyrobk
NAC-02
ES zvazi dodatecné
zaruky u krmiva
pro zvitata
v zajmovém chovu
obsahujici
nebezpecny
material, jiny nez ze
savcl
Kanada ptedlozi
seznam
schvalenych
zemeédelskych
zatizeni
31. Sérum konovitych
Zdravi zvirat | smérnice |H of A Act | Ano2 |Je tfeba povoleni. Hof A Act |smérnice |E
92/118 & Regs., Pro laboratorni ucely & Regs. 92/118
Sec. 40,51 rozhodnut
i0A/1 42
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194/143
32. Krev a vyrobky z krve pro lidskou spotiebu (,,ostatni vyrobky* podle smérnice 77/99)
Zdravi zvitat
- Prezvy- smeérnice | H of A Act | Ano 2 | Tepelné osetieni a Hof A Act |smérnice |Ano?2 |Zadné piedpisy pro
kavci/ 64/432 & Regs., prohlaseni o ptivodu & Regs. 72/462 trvanlivé zbozi
konoviti | 72/461 Sec. 40, 51 rozhodnut v baleni pro prode;j
72/462 191/449
- Prasata 80/215 smérnice 96/405
rozhod- | AH-95-G-
nuti 01
96/405
- Drtbez smérnice | H of A Act | Ano 2 | Tepelné oSetfeni a Hof A Act |smérnice |Ano2 |Zadné piedpisy pro
72/462 & Regs., prohlaseni o ptivodu & Regs. 91/494 trvanlivé zbozi
80/215 Sec. 40, 51 92/118 v baleni pro prode;j
91/494 rozhodnut
92/118 smérnice 196/405
94/438 AH-95-G-
rozhod- |01
nuti
96/405
- Volné smérnice | H of A Act | Ano 2 | Tepelné oSetfeni a Hof A Act |smérnice |Ano2 |Zadné piedpisy pro
zijici zver | 91/495 & Regs., prohlaseni o ptuvodu & Regs. 91/495 trvanlivé zbozi v
a farmova | 92/45 Sec. 40, 51 92/45 baleni pro prode;j
zZvet rozhod- rozhodnut
nuti smérnice 196/405
96/405 AH-95-G-
01
Verejné smérnice | Meat Ano 2 | Poznamka A(II) Meat smérnice | Ano 2 | Poznamka A(T)
zdravi 77/99 Inspection Inspection | 77/99
Act & Z4adny obchod s krvi Act & Regs. | 92/118
Regs. a vyrobky z krve
volné Zijici zvéie Food and
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Food and ?Lrﬁis ?Ct
Drugs Act g8
& Regs. Consumer
Consumer Packaging
Packaci & Labelling
ackaging Act & Regs.
& Labelling ,
Act & (pro balen}
Regs. (pro pro d:r.obny
baleni pro prode))
drobny
prodej)
33. Krev a vyrobky z krve neurcené k lidské spotiebé
Zdravi zvifat | smérnice | H of A Act | Ano 2 | ProhldSeni o pivodu Hof A Act |smérnice |Ano?2 |Zadné piedpisy pro
91/667 & Regs., Manual of | 91/667 trvanlivé zbozi
92/118 Sec. 40, 51 Procedures | 92/118 v baleni pro prode;j
rozhod- rozhodnut
nuti 192/183
92/183 96/405
94/187
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
- Zdravi : leth- ZVl&Stni podminky Opatieni : levt“' Zvlastni podminky Opatfeni
zvirat/lidi L. Pf-edplsy ( a ) Pi"edplsy v . ( a )
Predisy Kanady Kanady Predisy
ES ES
34. Veprové sadlo a Skvaiené/tavené tuky urcené k lidské spotiebé (,,ostatni vyrobky* podle smérnice 77/99)
Zdravi zvirat
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- Prezvy- smeérnice | H of A Act | Ano 2 |Prohlaseni o piivodu Hof A Act |smérnice |Ano2 |Zadné piedpisy pro
kavci/ 64/432 & Regs., & Regs. 72/462 trvanlivé zbozi v
konoviti | 72/461 Sec. 40 rozhodnut baleni pro prodej

72/462 191/449
- Prasata 80/215 smérnice
AH-95-G-
01
- Drtbez smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pivodu Hof A Act |smérnice |Ano2 |Zadné piedpisy pro
80/215 & Regs., & Regs. 92/118 trvanlivé zbozi v
92/118 Sec. 40 baleni pro prode;j
94/438
smérnice
AH-95-G-
01

- Volné smeérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o piivodu Hof A Act |smérnice |Ano?2 |Zadné piedpisy pro
zijici zvet | 91/495 & Regs., & Regs. 91/495 trvanlivé zbozi v
a farmova | 92/45 Sec. 40 92/45 baleni pro prodej
zvet

smérnice

AH-95-G-

01
Verejné smérnice | Meat Ano 2 | Poznamka A(II) Meat smérnice | Ano 2 | Poznamka A(I)
zdravi 77/99 Inspection Inspection | 77/99

Act & Zadny obchod Act & Regs. |92/118

Regs. s vepfovym sadlem rozhodnut

a Food and 197/534

Food and Skvafenymi/tavenym Drugs Act

Drugs Act i tuky volné Zijici & Regs.

& Regs. zveére

Consumer

Consumer Packaging

Packaging & Labelling

& Labelling Act & Regs.

Act & (pro baleni

Regs. (pro pro drobny
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baleni pro prodej)
drobny
prodej)
35. Veprové sadlo a Skvarené/tavené tuky neurcené k lidské spotiebé
Zdravi zvitat | smérnice | Hof A Act |E Hof A Act | smérnice | Ano 2 | Definovat lij pro ES zvazi vydani
90/667 & Regs., Manual of | 90/667 petrochemicky rozhodnuti, aby se
92/118 odd. 40 Procedures. | 92/118 pramysl na tyto vyrobky
rozhodnut nevztahovaly
smérnice 197/534 smérnice 92/118 a
AH-95-G- 90/667
01
ES zvazi kanadsky
navrh na status BSE
36. Suroviny pro krmiva, farmaceutické nebo technické ucely
Zdravi zvifat | smérnice | H of A Act | Ano 2 | ProhlaSeni o piivodu H of A Act |smérnice |Ano 3
90/667 & Regs., & Regs. 90/667
92/118 Sec. 40, 51 92/118
rozhod- rozhodnut
nuti i89/19
89/19 92/183
92/183 97/534
Verejné Meat NE Meat smérnice | NE
zdravi Inspection Inspection | 97/1
Act & Act & Regs.
Regs.
37. Véelai'ské produkty pro chov véel
Zdravi zvitat | smérnice | Hof A Act | Ano 2 |Je nutné oSetfeni, Kanada ptehodnoti | H of A Act |smérnice |Ano?2 |Na vcelaiské
92/118 & Regs., napf. zmrazenim, podminky & Regs. 92/118 produkty uréené
Part VI. ozafovanim, DC Manual |rozhodnut k lidské spotiebé,
Industry vakuovym balenim of Procedu- |1i94/860 ke krmeni zvitat
consultation res, Honey- nebo pro
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consultation bee prumyslové tcely
prohibiti-on se nevztahuji Zadna
order omezeni. Vcelafské
produkty pouzivané
smérnice ke krmeni véel musi
AH-95- byt osetieny
BP/PA-01
Section 57,
Hof A
Regs.
Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi
- Komodita
- Obchodni podminky Obchodni podminky
Dr Rovn. Zvlastni podminky Opatieni Rovn. Zvlastni podminky Opatteni
uh prediey | Predpisy | (kat) Predpisy | pe ..o | (ab)
- Zdravi eIy | Kanad Kanad redisy
P ES Y y ES
zvitat/lidi
38. Lovecké trofeje
Zdravi zvifat | smérnice | H of A Act | Ano 2 | Preparované — zadna H of A Act |smérnice |Ano 3
72/462 & Regs., omezeni & Regs. 92/118
92/118 Sec. 40, 42 rozhodnut
Nepreparované a 196/500
surové < osveédceni
o dezinfekci
39. Hniij
Zdravi zvirat | smérnice | H of A Act [NV Hof A Act |smérnice |NE
92/118 & Regs., & Regs. 92/118
Sec. 46 rozhodnut
A Y A WAYAY
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. 196/109
smérnice
AH-96-
FERT-01
40. VIna, pefi a srst
Zdravi zvitat
- Vina smeérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pivodu Hof A Act |smérnice |Ano?2 |Cista
92/118 & Regs., & Regs. 92/118
Sec. 42,52 Musi byt Cista
- Praseci smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o pivodu HofA Act |smérnice |Ano2 |Cisté
Stétiny 92/118 & Regs., & Regs. 92/118
rozhod- | Sec. 42, 52 Musi byt Cisté rozhodnut
nuti 194/435
94/435
41. Med
Zdravi zviFat | smérnice | Zadné NE smérnice | NE
92/118 92/118
Verejné smérnice | Food and NE Food and smérnice | NE
zdravi 92/118 Drugs Act Drugs Act |92/118
& Regs. & Regs.
(sec. B (odd. B
18.025 az B 18.025 az B
18.027) 18.027)
Canada Canada
Agricultural Agricultural
Products Products
Act Act
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Honey Honey

Regulations Regulations

Consumer Consumer

Packaging Packaging

& Labelling & Labelling

Act & Act & Regs.

Regs. (pro (pro.baleni

baleni pro pro drobny

drobny prodej)

prodej)
42. Zabi stehynka
Zdravi zviFat NE NE
Verejné smérnice | Food and NE Food and smérnice | NE

zdravi 92/118 Drugs Act Drugs Act |92/118
& Regs. & Regs. rozhodnut
196/340

Consumer Consumer

Packaging Packaging

& Labelling & Labelling

Act & Act & Regs.

Regs. (pro (pro baleni

baleni pro pro drobny

drobny prodej)

prodej)

Vyvozy Evropského spolecenstvi do Kanady Vyvozy Kanady do Evropského spolecenstvi

- Komodita
- Druh Obchodni podminky Obchodni podminky
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et | predisy | PEOPISY Predpisy | pre dis
ES Y Kanady I({lga\f[n) Zvlastni podminky Opatteni Kanady ES Y }({1?;3 Zvlastni podminky Opatieni
43. Hlemyzdi k lidské spoti‘ebé
Zdravi zvirat E E
Verejné smérnice | Food and E Food and smérnice | E
zdravi 92/118 | Drugs Act Drugs Act |92/118
& Regs. & Regs. rozhodnut
196/340
Consumer Consumer
Packaging Packaging
& Labelling & Labelling
Act & Act & Regs.
Regs. (pro (pro baleni
baleni pro pro drobny
drobny prodej)
prodej)
44. Vajecné vyrobky urcené k lidské spotiebé
Zdravi zvirat | smérnice |H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o ptivodu smérnice smérnice | Ano 1
92/118 | & Regs., AH-95-G- | 92/118
rozhod- | Sec. 34 01 rozhodnut
nuti 194/187
94/187 smérnice 94/344
AH-96-
EGG-OVO-
01
Verejné smérnice | Canada NE Canada smérnice | NE
zdravi 92/118 Agricultural Agricultural |92/118
rozhod- | Products Products rozhodnut
nuti Act Act 197/38
97/38
Egg Egg
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Regula- Regulations
tions Processed
Processed Egg
Egg Regulations
Regula-
tions Food and
Drugs Act
Food and & Regs.
Drugs Act
& Regs. Consumer
Packaging
Consumer & Labelling
Packaging Act & Regs.
& Labelling (pro baleni
Act & pro drobny
Regs. (pro prodej)
baleni pro
drobny
prodej)
45. Zelatina uréena k lidské spotiebé a pro technické nifely
Zdravi zvirat | smérnice | H of A Act | Ano 2 | Prohlaseni o ptivodu Hof A Act |smérnice |E
92/118 & Regs., & Regs. 92/118
Sec. 40, 45
smérnice
AH-96-
HPP-PHT-
02
Verejné smérnice | Food and NE Food and smérnice | NE
zdravi 92/118 Drugs Act Drugs Act |92/118
& Regs. & Regs. rozhodnut
197/534
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POZNAMKY
Poznamka A

Cerstvé maso, masné vyrobky, driibeZi maso, zvéfina
VYVOZY KANADY DO ES:

1.V Kanadé¢ je na jatkach stale pfitomen tfedni veterinarni 1¢kaf; Kanada
zavede kazdodenni pfitomnost ufedniho veterinare v bourarndch a
pravidelny ufedni veterinarni dohled v chladirenskych skladech.

2. Zatizeni na myti rukou musi byt snadno pfistupna, neovladana rucné a
k dispozici musi byt sprchy.

3. VSechna zemé&délska zatizeni musi mit u¢inné drenazni a kanalizacni
systémy a vSechny odtoky a kandly jsou nélezit¢ vybaveny sifony a
vétracimi ventily schvalenymi CFIA.

4.  Kanada postupné zrusi pouzivani dievénych palet tam, kde se naklada
s nebalenymi vyrobky. Prozatim:

— se v okruhu tii metri od nebalenych vyrobkl nepouzivaji zadné
dievéné palety,

— palety jsou Cisté, pevné a pokryté hygienicky nezavadnou
plastovou folif.

Zemédé@lska zafizeniy kterd jiz pouzivaji plastové palety, je pouzivaji
nadale.

Pouzivaji-li se dfevéné palety v chladicich nebo mrazicich zatfizenich,
jsou vSechny zde skladované vyrobky hygienicky balené, aby bylo
zabranéno styku vyrobkl se dievem.

5. Obéh vyrobkli musi zaruc€it dodrzeni vSech hygienickych ptedpisi,
napft. oddéleni nebaleného Cerstvého masa a balené¢ho masa.

6.  Obalovy material se skladuje v odd€lenych prostorech, které se
pouzivaji vyhradné¢ k tomuto ucelu a jsou prosté prachu a hmyzu.

Voskované krabice se neukladaji do vrstev, nejsou-li dodate¢né
vyztuzZeny.

Krabice se sestavuji za hygienicky nezavadnych podminek, bud’
v oddéleném prostoru, nebo minimalné tfi metry od nebaleného
vyrobku, sestavuji-li se na podlaze bourarny.

7.  Teplota vyrobkl nepiekracuje tyto hodnoty:

68



IL.

Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

— droby 3°C,
- ¢erstvé maso 7°C,
— zmrazené maso -12°C.

8.  Dodrzovani ptedpist ES pro testovani vody.

9.  Dodrzovani ptedpist ES pro veterinarni osvédceni.

10.  Zadny vyvoz mechanicky separovaného masa.

11. Maso nesmi byt zpracovano pfipravky k tenderizaci masa nebo
pochézet ze zvirat zivenych hormonalnimi ristovymi stimulatory.

12.  Pro vyvoz z Kanady do Svédska a Finska vystavuje Kanada osvéd&eni
v souladu s rozhodnutim Rady 95/409/ES (Cerstvé teleci, hovézi a
vepiové maso), rozhodnutim Rady 95/410/ES (ziva jatecnd dribez),
rozhodnutim Rady 95/411/ES (Cerstvé drubezi maso), rozhodnutim
Komise 95/160/ES (chovna driibez a jednodenni kutata) a rozhodnutim
Komise 95/161/ES (nosnice).

Nepozaduje se osvédCeni u zasilek Cerstvého masa podle smérnice
72/462/EHS urcen¢ho pro zemédelské zafizeni za ucelem pasterizace,
sterilizace nebo jiného zpracovani s rovnocennym ucinkem.

13. Dfevo se nepouziva na ketce pro nemocna a podezield zvitata.

Kotce pro nemocna a podezield zvifata jsou umistény a postaveny tak,
aby bylo zabranéno styku se zviraty urCenymi k pordzce pro vyvoz do
ES, a odtok z téchto kotell nevtéka do sousednich kotcti nebo ulicek.

14. Zvlastni kancelar pro inspekcni uiedniky v bourdrnach.

15. Z telecitho masa musi byt odstranéna ktze.

16. Testy na pritomnost svalovce v koniském a vepfovém mase v souladu
se smeérnici 77/96/EHS.

17. Pro jatecné upravena téla se nepouzivaji ochranné plachty.

18.. Dodrzovani predpist ES pro veterinarni prohlidky po porazce.

19. Dodrzovani ptedpisi ES pro protiproudové chladice (smérnice
71/118/EHS).

20. Dodrzovani ptedpisii ES pro dekontaminaci.

VYVOZY ES DO KANADY

1.  Zajistit oddéleni odpadni vody a ostatnich odpadt, aby bylo zabranéno

zpétné kontaminaci.
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2. Teplota prostfedi nepfesahuje:
— bourarna: 10°C,
— chladici sklad: 4°C,
— chladirna: 2°C,
— mrazirna: -18°C.
Teplota chlazenych masnych vyrobkl neptesahuje 4°C.

3. Trvalé sledovani zdravotniho stavu zaméstnanci. Ptedlozit podrobné
udaje o platnych systémech v ¢lenskych statech.

4.  Dodrzovani ptedpist Kanady pro veterinarni prohlidky dribeze po
porazce.

Poznamka B
Produkty rybolovu urcené k lidské spotiebé

VYVOZY KANADY DO ES:

1.  Pro ucely identifikace jsou vyrobky opatieny kanadskym registratnim
Cislem vyrobniho zafizeni v souladu s kapitolou VII pfilohy smérnice
91/493/EHS.

2. Zpracovatelskd zafizeni musi mit automatické zaznamniky teploty ve
skladech mrazenych ryb  a ruéné neovladana umyvadla ve
zpracovatelskych prostorech.

3. Vafené musle musi vyhovovat mikrobiologickym piedpisim podle
rozhodnuti 93/51/EHS.

4. _Produkty akvakultury nesmi piekroCit nejvyssi piipustné hodnoty
rezidui podle natizeni Rady (ES) ¢. 3277/90.

5. VSechny zasilky Zivych humrG a thotfli musi vyhovovat vyvoznim
pozadavkim podle Canadian Live Fish Certification Protocol.

VYVOZY ES DO KANADY

1. . Vyrobky musi byt oznaceny schvdlenym c¢islem ES podle smérnice
91/493/EHS.

2. Vyrobky musi vyhovovat mikrobiologickym smérnicim podle
Canadian bacteriological guidelines for fish and fish products.

3. Vyrobky musi vyhovovat Canadian guidelines for chemical

contaminants and toxins in fish and fish products.
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4.  Uzené ryby balené do hermeticky uzavienych obalti musi byt zmrazené
nebo obsahovat nejméné 9 % soli (metoda vodni faze).

5. Produkty akvakultury musi vyhovovat kanadskym smérnicim pro
pouzivani 1éCiv.

Poznamka C

Zivi mlZi uréeni k lidské spoti-ebé
L. VYVOZY KANADY DO ES:
1.  Plvodni mista vyskytu se musi nachazet v Kanadé¢.

2. Produkt musi byt urcen k pfimé lidské spotiebé a mikoli k vlhkému
skladovani, piesazovani nebo ¢isténi v ES.

3. Na etiketé¢ kazdého baleni nebo nadoby musi byt uveden druh mékkysa
(obecny a védecky ndzev), Gfedni registracni Cislo zpracovatelského
zafizeni (odesilaciho stiediska) a datum baleni.

4.  Produkty musi vyhovovat mikrobiologickym a toxikologickym
normam podle kapitoly V ptilohy smérnice 91/492/EHS.

I1. VYVOZY ES DO KANADY.
1.  Pivodni mista vyskytu se musi nachazet v ES.

2. Produkt musi byt uréen k pfimé lidské spotiebé a nikoli k vlhkému
skladovani, piesazovani nebo ¢isténi v Kanadé¢.

3.  Na etiketé¢ kazdého baleni nebo nadoby musi byt uveden obecny nazev
mekkysi, datum a misto sklizné, nazev, adresa a registracéni Cislo
odesilaciho stiediska.

4. _.Produkty musi vyhovovat mikrobiologickym smérnicim podle
Canadian Bacteriological Guidelines for Fish and Fish Products.

5. Produkty  musi vyhovovat Canadian Guidelines for Chemical
Contaminants and Toxins in Fish and Fish Products.

Poznamka D

Zivy skot a sperma skotu — IBR

Kanada vystavi osvéd¢eni v souladu s ¢lankem 3 rozhodnuti Komise 93/42/EHS nebo
s clankem 2 rozhodnuti Komise 95/109/ES pro vyvoz do ¢lenskych stath nebo regionti
Clenskych statt, kterym byly udéleny zvlastni podminky pro obchod uvniti
Spolecenstvi.
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Poznamka E

Ziva prasata a sperma prasat — Aujeszkyho choroba

Kanada vystavi osvéd¢eni v souladu s ¢lankem 5 rozhodnuti Komise 93/24/EHS nebo
Clankem 4 rozhodnuti Komise 93/244/EHS pro vyvoz do c¢lenskych stati nebo

regiondl ¢lenskych statd, kterym byly udéleny zvlastni podminky pro obchod uvnit#
Spolecenstvi.
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PRILOHA VI

OBECNE ZASADY PRO PROVADENI KONTROLY
Obecné zasady

Kontroly by se mély provadét ve spolupraci mezi kontrolujici stranou
(,,kontrolor) a kontrolovanou stranou (,kontrolovany*) " wsouladu
s ustanovenimi této prilohy.

Kontroly by mély slouzit pro ovéfeni ucinnosti prace kontrolniho organu,
spiSe nez k odmitnuti jednotlivych zvitat, skupin zvirat, dodavek potravin
nebo zemédélskych zafizeni. Kontrolni proces muZze zahrnovat studium
prislusnych natizeni, metod provadéni, hodnoceni konec¢ného vysledku,
v piipadé potieby vcetné kontrol zemédélskych podnikl nebo zafizeni,
uroven dodrZzovéani pozadavkil a néslednd napravna opatieni. V piipadech,
kdy konrola odhali vazné riziko pro zdravi lidi nebo zvifat, pfijme
kontrolovany okamzitd napravna opatieni.

Cetnost kontrol by méla vychazet z ucinnosti. Nizka troveni uginnosti by
méla vyustit ve vysSi Cetnost kontrol; neuspokojiva ucinnost musi byt
napravena kontrolovanym ke spokojenosti kontrolora.

Kontroly a nanich zaloZzena rozhodnuti se musi provadét prihlednym a
diislednym zpiisobem.

Zasady tykajici se kontrolora

Ti, kdo jsou ke kontrole piislusni, by méli pfipravit plan, pokud mozno
v souladu s uznavanymi mezinarodnimi piedpisy, ktery se zahrne nasledujici
body:

predmét, hloubku a oblast piisobnosti kontroly;

datum a misto kontroly, podle casového harmonogramu zahrnujiciho
predlozeni zavérené zpravy;

jazyk nebo jazyky, ve kterych bude kontrola vedena a ve kterych se bude

vydanazprava,

totoznost kontrolorti zahrnujici, je-li pouzit tymovy pfistup, vedouciho tymu.
Pro provadéni kontrol specializovanych systémti a programii mohou byt
pozadovany odborné znalosti;

program schiizek s ufedniky a podle potieby program navstév zeméde€lskych
podniki nebo zatizeni. Totoznost zemédélskych podnikd nebo zatfizeni, které
maji byt navStiveny, je stanovena predem, pii kontrole je vSak mozné
navstivit dalsi nebo jina zatizeni, je-li to nezbytné;
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s vyhradou pfedpisi o svobod¢ informaci musi kontrolor respektovat
obchodni tajemstvi. Je nutné se vyhnout stietu zajmu;

dodrzovani pravidel zdravi a bezpecnosti pii praci.
Tento plan by se mél pfedem projednat se zastupci kontrolovaného.
Zasady tykajici se kontrolovaného

Nasledujici zésady plati pro opatfeni piijatd kontrolovanym za ucelem
usnadnéni kontroly.

Kontrolovany musi pln¢ spolupracovat s kontrolorem.a mél by jmenovat
osobu piislusnou k tomuto ucelu. Spoluprace mize naptiklad zahrnovat:

— pristup ke vSem pfisluSnym natfizenim a predpistim,

— pfistup k provadécim programiim o shodé a pfisluSnym zaznamim a
dokumentium,

— ptistup ke zpravam o kontrolach aprohlidkach ,

— dokumentaci tykajici se napravnych opatieni a sankci,

usnadnéni vstupu do zemédélskych podnikli nebo zatizeni.

Kontrolovany musi dodrzovat program, ktery dokumentuje a ukazuje
kontrolorovi, ze jsou konzistentn€ a jednotné dodrzovany ptislusné predpisy.

Postupy
Uvodni schiize

Uvodni schiize by se méla uskutednit mezi zastupci obou smluvnich stran.
Na této schiizi.bude kontrolor odpovédny za projednéni planu kontrol a za
potvrzeni, ze jsou-k dispozici odpovidajici zdroje, dokumentace a jakékoli
dalsi vybaveni nezbytné pro provadéni kontroly.

Proverovani dokumentu

Provéteni dokumentl muze spocivat v provéfeni dokumentll a zdznamu
uvedenych v odstavci 3.1, struktur a pravomoci kontrolovaného a vSech
zmeén systémui kontroly potravin a vydavani osvédceni, a to od pfijeti této
dohody nebo od piedchdzejici kontroly s dirazem na uplatnéni prvki
systému kontroly a osvéd¢ovani dotycnych zvifat nebo produktt. Toto mize
zahrnovat provétreni piislusnych zdznam a dokumentl o inspekcich a
osveédCovani.

Ovéreni na misté

Rozhodnuti o tomto kroku by mélo vychazet z posouzeni rizika a takovych
faktorti tykajicich se zvifat a produkti, jako jsou historie dodrzovani

74



4.3.2

44

Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

pozadavkl ptislusSnym odvétvim nebo vyvazejici zemi, objem produkce a
dovezenych nebo vyvezenych produktii, zmény v infrastruktufe a charakter
narodnich systémi kontroly a osvédcovani.

Ovéfeni na mist¢ mize zahrnovat piipadné i1 neohldSené navstévy ve
vyrobnich a zpracovatelskych zafizenich, na mistech, kde se manipuluje s

potravinami, ve skladech a v kontrolnich laboratofich za ucelem kontroly
shody informaci obsazenych v dokumentech uvedenych v bodé¢ 4.2.

Nasledna kontrola

Provadi-li se nasledné kontrola za ucelem ovéteni napravy nedostatkd, mtize
byt dostatecné provetit pouze ty body, u kterych bylo shledano, ze vyzaduji
napravu.

Pracovni dokumenty

Pracovni dokumenty mohou zahrnovat kontrolni seznamy prvki
k hodnoceni, jako napftiklad:

—  pravni piedpisy,
— strukturu a ukony sluzeb provadéjicich inspekce a osvédcovani ,

— podrobné udaje o podniku a pracovni postupy ( vcetné¢ doklada
HACCP),

—  zdravotni statistiky, plany odbéru vzorkt a vysledky,
— postupy a opatieni pro shodu ,

— postupy podavani zprav a stiznosti,

— vzdélavaci programy.

Zavérecna schuze

Zaveérecna schuze se musi uskutecnit mezi zastupci obou smluvnich stran. Na
této schiizce kontrolor ptredlozi vysledky kontroly. Informace by mély byt
prezentovany jasnym, vystiznym zpusobem, aby zavéry kontroly byly jasné
pochopitelné.

Kontrolni zprava

Kontrolor poskytne kontrolovanému ptfedbéznou kontrolni zpravu obecné do
60 dni po skonceni kontroly. Zprava se pokud mozno predklada ve
standardnim formatu, na némz se smluvni strany dohodnou, aby byl koncept
kontroly jednotné&jsi, prithlednéjsi a G€inngjSi. Zprava zhodnoti ucinnost
provadéciho a kontrolniho programu kontrolovaného a uvede nedostatky
zjisténé béhem kotnroly. Kontrolovany se poté miize do 60 dnil k ptredbézné
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zpraveé vyjadrit a uvést zvlastni napravna opatieni, kterd hodla ptijmout,
pokud mozno s koneénym datem provedeni. V zavérecné zpravé se uvadeji
vSechna vyjadieni kontrolovaného.

Q
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PRILOHA VII

OSVEDCENI

Utedni veterinarni osvédceni se budou vztahovat na dodavky zivych zvitat a/nebo
zivoc¢isSnych produkti, které jsou predmétem obchodu mezi smluvnimi stranami.

Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
a) Rovnocennost schvélena

Pouzije se vzor potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti (,,ano 1 pro zdravi zvitat
a/nebo vetejné zdravi).

,Zde popsand ziva zvifata nebo Zivocisné produkty vyhovuji piislusSnym
predpisim a pozadavkim Evropského spolecenstvi/Kanady, které byly
uznany jako rovnocenné piedpisim a pozadavkim Kanady/Evropského
spoleCenstvi, jak jsou popsany v dohodé mezi Evropskym spoleCenstvim a
Kanadou o veterinarnich opatienich. Zejména v.souladu s (zapiste piislusné
pravni ptedpisy vyvazejici zemg).“

b) Do pfijeti osvédCeni na zaklad¢ rovnocennosti se nadale pouziva stavajici
osvédceni podle ptilohy V.

Jazyk:
Vyvozy z Kanady: uiedni veterindrni osvédceni bude vydano v angli¢tiné nebo ve
francouzstiné nebo v obou jazycich a zaroven v jednom z jazyka Clenského statu, ve

kterém je umisténo stanovisté hrani¢ni kontroly pro piislusnou dodavku.

Vyvozy z ES: Ufedni veterinarni osvédceni bude vydano v jazyku clenského statu
mista ptivodu a zaroven v anglictiné nebo ve francouzstin€, nebo v obou jazycich.
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PRILOHA VIII

HRANICNI KONTROLY

Cetnost hrani¢nich kontrol dodavek Zivych zviFat a Zivo¢inych produktii

Smluvni strany mohou v ramci své odpovédnosti zménit ¢etnost kontrol s ohledem na
povahu kontrol pouzivanych vyvézejici smluvni stranou pfed vyvozem a na dosavadni
zkuSenosti dovazejici smluvni strany s vyrobky dovazenymi z vyvazejici zeme,
s ohledem na pokrok pifi uznavani rovnocennosti anebo v dasledku jinych opatieni

nebo konzultaci podle této dohody.

Typ hrani¢ni kontroly

BéZna sazba
podle ¢l. 11
odst. 2

1. Kontroly dokumentii a totoZnosti

Kontroly dokumentli a totoznosti budouprovadét obé
smluvni strany u v§ech dodavek

2. Fyzické kontroly

Ziva zvirata

100 %

Sperma/embrya/vajicka

10 %

Zivocisné produkty urcené k lidské spotiebé

Cerstvé maso véetné vnitinosti a produkty z druhd
hovéziho, ovc¢iho, koziho, veptfového a koniského masa
definované ve smérnici Rady 92/5/EHS

Cela vejce

Vepiove sadlo a‘Skvarené/tavené tuky
Zvirect stieva

Zelatina

Drtibezi maso a vyrobky z dribeziho masa

Krali¢i maso, zvéfina ( maso voln¢ zijici/farmové
zveie) a vyrobky ze zvétiny

Mléko a mlécné vyrobky
Vajecné vyrobky

Med

Kosti a vyrobky z kosti

10 %
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Masné polotovary a mleté maso

Zabi stehynka a hlemyzdi

\ Zivocisné produkty neurcené k k lidské spotiebé
Veptové sadlo a Skvarené/tavené tuky
Zviteci stieva

Mléko a mlécné vyrobky

Zelatina

Kosti a vyrobky z kosti

Kize a kozky kopytnika 10 %
Lovecké trofeje

Zpracované krmivo pro zvifata v zajmovém chovu

) Suroviny pro vyrobu krmiv pro zvifata v zdjmovém
chovu

Suroviny, krev, krevni produkty, zldzy a organy pro
farmaceutické/ technické tcely

Zpracované zivocisné bilkoviny(balen¢)

Stétiny, vIna, srst a pefi 10 %

Rohy, vyrobky zrohoviny, kopyta 'a vyrobky 10 %
z kopyt

Zemédé@lské vyrobky 10 %

Nasadova vejce 10 %

Hnty 10 %

Seno a slama 10 %

Zpracované zivocisné bilkoviny neurcené k lidské spotiebe | 100 % u prvnich

(ve velkem objemu ) Sesti
dodavek(podle
smérnice Rady
92/118/EHS),
potom 20 %

Zivi mlzi a mekkysi 15 %

Ryby a produkty rybolovu k lidské spotrebé

Produkty rybolovu v hermeticky uzavienych obalech, 15%
které zajist'uji jejich trvanlivost nezavisle na vnéjsi
teplote, Cerstvé a zmrazené ryby a susené a/nebo
solené produkty rybolovu. Ostatni produkty rybolovu.

Pro ucely této dohody se ,,dodavkou‘ rozumi ur€ité mnozstvi produktd stejného typu,
pro které plati stejné veterinarni osvédceni nebo dokument, jsou piepravené stejnymi
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dopravnimi prostfedky, odeslané jednim odesilatelem a pochdzejici ze stejné
vyvazejici zeme nebo Casti takové zeme.

Q
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PRILOHA IX

NEVYRESENE ZALEZITOSTI

Smluvni strany se dohodly, ze v rdmci pracovniho programu budou/fesit tyto
zalezitosti:

—  zneCiStujici latky (vEetné mikrobiologickych predpistt),
— potravinaiské pridatné latky,

— krmiva,

— medikovana krmiva a premixy,

— oznacovani potravin,

— nutri¢ni oznacovani,

— ochucovaci latky,

— pomiicky pro zpracovani,

— chemikalie pochézejici z ptesunu latek z obalovych materiald,
- ozafovani,

— veterinarni razitka,

— zootechnické piedpisy

Kanada pfedlozila dokument se vzorovym ndvrhem dovozni kontroly na
zéklad¢ posouzeni rizika. Smluvni strany se dohodly, Ze zvazi moZznost
pouzivani tohoto postupu.

Smluvni strany se dohodly, Ze projednaji otazky spojené s tranzitem zivych
zvitat izemim stran.
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PRILOHA X

KONTAKTNI MiSTA PRO PROVADENI TETO DOHODY

Kazdéa smluvni strana mlze ¢ast této piilohy, kterou je dotCena, jednostrann€ zmenit.
Tyto zmény se bezodkladné oznamuji druhé smluvni strané a vstupuji v platnost. dnem
uvedenym v oznameni, nikoli vSak pted datem oznameni.

Kontaktni mista jednotlivych smluvnich stran podle ¢l. 14 odst. 3 jsou tato:
Pro Kanadu
Prvni kontaktni misto:

Agriculture Counsellor

Agriculture Section

Canadian Mission to the European Union
Avenue de Tervuren/Tervurenlaan 2
B-1040 Brusel

Telefon: (32) 2 741-0610 (Agriculture Counsellor)
(32) 2 741-0698 (Agricultural Affairs Assistant)
(32) 2 741-0611 (tstredna)

Fax: (32) 2 741-0629

Jina dillezitd kontaktni mista:
Pro zélezitosti tykajici se zivych zvitat, zeméd¢€lskych potravin, ryb a plodd mote:

Executive Director

Animal Products Directorate
Canadian Food Inspection Agency
59 Camelot Drive

Nepean, Ontario

KI1A 0Y9

Telefon: (613) 225-2342
Fax: (613) 228-6631

Pro zalezitosti tykajici se zdravi ryb a jejich nemoci:

Director

Aquaculture and Oceans Science Branch
Department of Fisheries and Oceans

200 Kent Street

Ottawa, Ontario

KI1A 0E6

Telefon: (613) 990-0275
Fax:  (613)954-0807
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Pro zalezitosti tykajici se zdravi lidi:

Director General

Food Directorate

Health Protection Branch

Health Canada

Health Protection Building, Tunney’s Pasture
Ottawa, Ontario

K1A OL2

Pro Spolecenstvi
Prvni kontaktni misto:

Reditel

GR VLBL.II Jakost a zdravi

Komise Evropskych spolecenstvi

Rue de la Loi/Wetstraat 86 (kancelar 8/53)
Brusel, Belgie

Telefon: (32) 2 295 6838
Fax: (32) 2 296 4286
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